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Vorwort

Auch im Jahr vor ihrem sojahrigen Jubildum
hat die Sonderschau »Schmuck« der Interna-
tionalen Handwerksmesse in Miinchen nichts

an Anziehungskraft verloren. Es ist einzigartig,

dass der Ausstellung eine Kontinuitdt in die-
ser zeitlichen Dimension beschieden ist. Hun-
derte von Goldschmieden aus aller Welt stell-
ten bis dato ihre Arbeiten in Minchen aus,
wodurch die Schmuckschau zum Spiegelbild
des jeweils aktuellen Schmuckgeschehens in
ihrer Zeit wurde. Seit 1983 konnte sie jahrlich
durch einen Katalog dokumentiert werden.
Diesen Wettbewerb fortzuflihren sehen wir
als eine wichtige Aufgabe und Verpflichtung
dem zeitgenossischen Schmuck und den oft-
mals jungen Goldschmieden gegenlber an,
deren Arbeiten nicht selten in Minchen erst-
mals im internationalen Vergleich vorgestellt
werden. Fr viele war und ist es der Beginn,
um auf ihren Schmuck aufmerksam zu ma-
chen. So stellt die Vermittlung des zeitgends-
sischen Schmucks und seiner jeweils zeitbe-
zogenen Aussagen im Rahmen der Interna-
tionalen Handwerksmesse auch heute noch
das erkldrte Ziel dieser Ausstellung dar.
Weder Selbstgefalligkeit noch Routine veran-
lassen die Organisatoren am bisherigen Pro-
cedere festzuhalten, einen hauptverantwort-
lichen Kurator zu berufen, um aus den Be-
werbungen, die endgliltige Auswahl zu tref-
fen. Im jahrlichen Wechsel des Kurators sehen
wir die Chance unterschiedliche Fragestellun-
gen und Blickrichtungen aufzuzeigen. Trag-
baren Schmuck und nicht Installationen zu
prasentieren, sehen wir im Kontext der Hand-
werksmesse aber auch wegen der architekto-
nischen Moglichkeiten als richtig an.

Fur das Jahr 2008 hat Ralph Turner aus London
kuratiert. Als Kritiker und Autor wichtiger Publi-
kationen zum zeitgendssischen Schmuck ver-
folgt er die aktuelle Schmuckszene aufmerksam
und kritisch. Ralph Turner war es wichtig, eine
Schmuckschau zusammen zu stellen, in der die
unterschiedlichsten Ansatze, [deen und Aus-
drucksformen sichtbar werden sollen. Er hatte
unter fast 500 Bewerbungen aus 36 Landern zu
entscheiden. Die Eigenstandigkeit einer Idee,

die formale Aussage und Umsetzung waren die
Kriterien seiner Bewertung.

Als Klassiker der Moderne wird in diesem Jahr
Peter Skubic aus Osterreich geehrt, der mit sei-
nen ab 1969 entstandenen Arbeiten Schmuck-
geschichte geschrieben hat.

Es freut uns besonders, dass die internationale
Schmuckschau mit insgesamt 5g Beitragen aus
21 Landern auch in diesem Jahr nach der Hand-

werksmesse noch in zwei weiteren Zentren
der Schmuckgestaltung eingeladen ist.Vom
10. April bis 4. Mai 2008 wird sie an der School
of Jewellery der Birmingham City University
ausgestellt und im Anschluss daran vom 15. Mai
bis 14.Juni 2008 in der Gallery Villa, der stadti-
schen Kunstgalerie von £odz in Polen. Norman
Cherry aus Birmingham und Agnieszka Gro-
chulska, der Kanzlerin der Wladislaw Strzemins-
ki Akademie fiir Kunst und Design, der wir die
Ubernahme nach todz verdanken, mochten wir
fur ihre Initiativen herzlich danken. Ebenso dan-
ken wir dem Rektor Prof. Grzegorz Chojnacki,
dem Vize-Rektor und Leiter der Schmuckklasse
Prof. Andrzej Szadkowski der Wiadislaw Strze-
minski Akademie flr Kunst und Design sowie
der Direktorin Elzbieta Fuchs der Stadtischen
Kunstgalerie £6dz.

Somit reist »Schmuck 2008« in zwei europai-
sche Stadte, die auf eine lange Schmucktradi-
tion zurlickblicken kénnen. In Birmingham ist
es die mehr als 100 Jahre alte School of Jewel-
lery und in todz das so-jahrige Jubilaum der
Fakultat fiir Schmuck an der Wladislaw Strze-
minski Akademie flir Kunst und Design. Bei-
den Institutionen sei fiir die Wertschatzung,
die sie der Minchner Schmuckschau entge-
genbringen, gedankt.

Aber auch Miinchen selbst feiert wie in noch
keinem Jahr zuvor den Schmuck, mit einem
umfangreichen Programm von Ausstellungen
zur Zeit der Handwerksmesse. Ein zentrales
Ereignis ist in diesem Jahr die Wiirdigung der
international bedeutenden Goldschmiede-
klasse der Akademie der Bildenden Kiinste in
Minchen durch die Neue Sammlung in der
Pinakothek der Moderne.

»Schmuck 2008« wird somit wieder zum Aus-
gangspunkt eines weltweiten Treffens von
Goldschmieden, Sammlern und dem Publi-
kum, dem die Vermittlung dieses Themas gilt.
Wir danken der Danner-Stiftung auch in die-
sem Jahr besonders flir die Tragerschaft der
»Schmuck 2008« und dem Bayerischen Staats-
minsterium fur Wirtschaft, Verkehr, Infrastruk-
tur und Technologie fiir die Férderung dieser
Sonderschau. Der Gesellschaft fiir Handwerks-
messen sei im Namen aller Aussteller fir ihr
jahrzehntelanges Engagement um den Erhalt
dieser einzigartigen Ausstellung und fiir die
Herausgabe des Katalogs gedankt.

Wolfgang Losche
Handwerkskammer fur Mlnchen
und Oberbayern



Preface

As its fiftieth anniversary approaches next year,

the special »Jewellery« show at the Internatio-
nal Trade Fair in Munich remains as attractive
as ever. This continuity over such a long time
period is unique in the field. By now, hundreds
of goldsmiths from around the world have
exhibited their work in Munich, making
»Jewellery«a mirror of changing trends in
contemporary jewellery design. Since 1983, an
annual catalogue has been published to docu-
ment the show.

We view the continuation of this tradition as
our prime task, out of a sense of responsibility
to contemporary jewellery and its often young
designers, not seldom represented in Munich
for the first time in an international compe-
tition. For many, the show provided the first
opportunity to draw attention to their work.
To present contemporary jewellery and its cur-
rent statements in the context of the Interna-
tional Trade Fair remains the express aim of
the exhibition.

[t is neither complacency nor routine that has
led the organizers to retain the time-tested
procedure of naming a chief curator to make
the final selection from the works submitted.
An annual change of curator, we feel, insures
the representation of diverse approaches and
points of view. Also, we believe that presenting
wearable jewellery rather than installations is
most fitting to the character of the Internatio-
nal Trade Fair, quite apart from space limita-
tions.

Ralph Turner of London has served as curator
of »Jewellery 2008«. A freelance writer and
author of several publications on contempor-
ary jewellery, Turner is a highly knowledgeable
critic in the field. He has placed great weight
on compiling a show in which diverse approa-
ches, ideas, and forms of expression are repre-
sented. Turner was faced with the certainly
not easy task of reviewing nearly 500 submis-
sions from 36 countries. His evaluation criteria
were originality of idea and formal statement,
and their convincing translation into jewellery.
Honored as this year’s Classic of Modernism is
Peter Skubic of Austria, whose pieces from
1969 onwards have written jewellery history.
We are especially gratified that, like its prede-
cessors, this year's international jewellery
show, totalling 5g entries from 21 nations, has
been invited to appear at two further centres
of jewellery design after the Fair. From April 10

to May 4, 2008, it will be on view at the School
of Jewellery of Birmingham City University;
then, from May 15 to June 14, 2008, at Gallery
Willa, the municipal art gallery in tédz, Po-
land. Our cordial thanks for their generous in-
itiatives go to Norman Cherry of Birmingham,
and to Angieszka Grochulska, Chancellor of
the Wiadislaw Strzeminski Academy of Art
and Design, to whom we owe the invitation to
todz. We also wish to thank Prof. Grzegorz
Chojnacki, Rector; Prof. Andrzej Szadkowski,
Vice-Rector and head of the jewellery class at
the Academy of Art and Design; and Elzbieta
Fuchs, Director of the todz Municipal Art
Gallery.

nJewellery 2008« will thus travel to two Euro-
pean cities that can look back on a long je-
wellery tradition. In Birmingham, this is repre-
sented by the over 100-year-old School of
Jewellery, and in +odz by the fiftieth annivers-
ary of the Department of Jewellery at the
Wiadislaw Strzeminski Academy of Art and
Design.We are deeply grateful to both institu-
tions for the appreciation they have shown for
our Munich exhibition.

Yet Munich, too, is celebrating jewellery as
never before this year, with an extensive
schedule of shows in parallel with the Trade
Fair. A key event this year is an exhibition to be
held at the Neue Sammlung of the Pinakothek
of Modern Art, in honor of the internationally
renowned goldsmithing class at the Munich
Academy of Fine Arts.

»lewellery 2008« thus joins its predecessors
to become the focus of a worldwide meeting
of goldsmiths, collectors, and the public, to
whom it provides an opportunity to inform
themselves about the latest developments in
the field.

This year, too, we wish especially to thank the
Danner Foundation for its sponsorship of
nJewellery 2008«, and the Bavarian State Mini-
stry of Commerce, Infrastructure, Transporta-
tion and Technology for its funding of the
special exhibition. Thanks are due on behalf
of all the exhibitors to the Association for
Crafts Fairs for their decades-long commit-
ment to the viability of this unique show and
the publication of the catalogue.

Wolfgang Losche
Chamber of Trades and Crafts for Munich
and Upper Bavaria



Stowo wstegpne

Na rok przed swoim wielkim jubileuszem
so-lecia, pokaz specjalny »Schmucks, stowarz-
yszony z Miedzynarodowymi Targami Rzemi-
osta Artystycznego w Monachium, nie utracit
nic ze swej sity oddziatywania. Kontynuacja
wystawy na przestrzeni tak dtugich lat stano-
wi ewenement w dzisiejszych czasach. Setki
ztotnikow i artystow bizuterii z catego Swiata
zaprezentowato swe dokonania w Monachi-
um, dzigki czemu wystawa ta stata sie zwier-
ciadtem ukazujacym, na przestrzeni lat, dawne
i obecne dokonania w sztuce bizuterii. Od roku
1983 dokumentacje wystawy stanowi obs-
zerny katalog.

Kontynuacja tej wystawy-konkursu to dla nas
wazne zadanie i zobowiazanie wobec wspétc-
zesnej sztuki bizuterii oraz mtodych artystow,
dla ktérych mozliwosc prezentacji podczas
monachijskiego pokazu jest pierwsza konfron-
tacja na forum miedzynarodowym. Dla wielu
jest to pierwsza proba zwrdcenia uwagi na
swoja tworczosc. Celem wystawy jest zapre-
zentowanie wspotczesnej sceny bizuterii na
wybranych przyktadach w ramach Miedzynar-
odowych Targow Rzemiosta Artystycznego.
Aby uniknac rutyny i samozadowolenia
zasada, od ktorej organizatorzy nie odstepuja,
stato sie mianowanie kuratoréw, ktarzy, na
podstawie zgtoszen, dokonuja ostatecznego
wyboru prac na wystawe. Co roku, dzigki ich
pracy, mamy mozliwos¢ zapoznania sie z od-
miennymi sposobami oceny i refleksji na te-
mat realizacji z tej dyscypliny artystycznej. Ze
wzgledow architektonicznych nie mozemy po-
kazac artefaktow o charakterze instalacji, po-
kazujemy natomiast bizuterie, ktéra mozna
nosié, co, w szerszym kontekscie targow, uzna-
jemy za wiasciwe.

W roku 2008 zadania kuratora-jurora objat
Ralph Tuner. Londynski dziennikarz i autor licz-
nych publikacji na temat wspotczesnej bizu-
terii z uwaga obserwuje i ocenia aktualne do-
konania w tej specjalizacji. Podejmujac sie roli
kuratora-jurora wystawy okreslit skale pre-
zentacji jako forum réznorodnych punktéw
widzenia, koncepcji i form ekspresji. Jego zada-
niem byto dokonanie wyboru sposréd 500
zgtoszeh z 36 krajow Swiata. Niezaleznosc i wy-
razistosc idei, forma wypowiedzi i prezentacji
stanowity kryteria dokonanego wyboru.

W tym roku uhonorowany zostat Peter Skubic z
Austrii. Jlako Klassiker der Moderne zaprezentu-
je swoje prace w formie pokazu indywidualne-
go. Jego realizacje, tworzone od roku 1969, ode-
graty ogromna role dla rozwoju sztuki bizuterii.

Mamy szczegblny powdd do satysfakeji, gdyz
pokaz bizuterii obejmujacy 59 prac z 21 krajow,
po zakohczeniu targow zostanie zaprezento-
wany jeszcze w dwdch europejskich centrach
sztuki bizuterii: od 10 kwietnia do 4 maja 2008
roku na Wydziale Bizuterii Uniwersytetu w
Birmingham oraz od 15 maja do 14 czerwca
2008 roku w Miejskiej Galerii Sztuki w todzi.
Wyrazamy wdziecznosc Panu Normanowi
Cherry za organizacje wystawy w Birming-
ham. Serdeczne podzig kowanie kierujemy

do Agnieszki Grochulskiej, Kanclerz Akademii
Sztuk Pieknych im. Wiadystawa Strzemins-
kiego, ktérej inicjatywa umozliwita organizacje
wystawy w todzi. Wyrazamy wdziecznosc Jego
Magnificencji Rektorowi Akademii Panu Pro-
fesorowi Grzegorzowi Chojnackiemu, Panu
Profesorowi Andrzejowi Szadkowskiemu Pro-
rektorowi Akademii i Kierownikowi Katedry
Bizuterii oraz Pani Dyrektor Elzbiecie Fuchs z
Miejskie] Galerii Sztuki w todzi.

»Schmuck 2008« odbedzie podroz do dwoch
oérodkow europejskich o bogatej tradycji w
zakresie sztuki bizuterii. W Birmingham od 100
lat istnieje Szkota Bizuterii. W todzi specja-
lizacja bizuterii w Akademii Sztuk Pigknych im.
Wiadystawa Strzeminskiego obchodzi 5o-lecie
swego istnienia. Obie instytucje zechca przyjac
podziekowanie za wysoka oceng znaczenia
monachijskiego pokazu.

Takze w Monachium, jak nigdy dotad, zaplano-
wano bogaty program obchodow jubileuszu
w postaci wystaw stowarzyszonych z mied-
zynarodowymi targami w trakcie ich trwania.
Kluczowym wydarzeniem bedzie wyrdznienie
Katedry Projektowania Bizuterii Akademii
Sztuk Pieknych w Monachium przez Neue
Sammlung w Pinakothek der Moderne.
»Schmuck 2008« to niezwykita okazja do spot-
kania ztotnikow, artystow bizuterii, kolekcjo-
nerow i publicznosci z cafego swiata.
Kierujemy stowa podzitkowania i wdziec-
znosci do Fundacji Danner za ogromne wspar-
cie udzielone»Schmuck 2008« oraz Bawar-
skiemu Ministerstwu Nauki, Infrastruktury i
Technologii za promocje tego wielkiego wy-
darzenia. Towarzystwu Targow Rzemiosta
Artystycznego dziekujemy za wieloletnia po-
moc i zaangazowanie w realizacje tej imprezy
oraz wydanie katalogu.

Wolfgang Losche
lzba Rzemiost — Monachium,
Gorna Bawaria



Statement

Wie Musik, so kann auch guter Schmuck eine
breite Skala von Gefiihlen und Bedeutungen
ausdriicken. Als Kunstform besitzt er die
Fahigkeit, sich mit zeitgendssischen Themen
zu beschaftigen, sowohl aus dem sozialen wie
aus dem politischen Bereich. Tatsachlich gilt
von allen Kunstformen Schmuck als die Kunst-
form mit dem gréBten Potential fiir Subver-
sion.Im Gegensatz zu Malerei, Skulptur oder
Architektur ist Schmuck transportabel, und
wenn er getragen wird, kann er sich mit The-
men auseinandersetzen, ohne ein Blatt vor
den Mund zu nehmen, und kann seine Bot-
schaft direkt vermitteln.

Bei den knapp flinfhundert Bewerbungen

aus aller Welt, die durchgesehen wurden, reich-
ten die Kategorien fiir Schmuck 2008 vom Sen-
timentalen und Nostalgischen bis hin zu grel-
len Kompositionen — Kommentare zum optimi-
stischen Geist der Moderne. Es gab Bezugnah-
men zu Konzeptualismus und Surrealismus

in lautem farbenfrohem Erzdhlduktus, im Kon-
trast dazu die subtileren und sensibleren mini-
malistischen Modi, die Wert legen auf Harmo-
nie, Gleichgewicht und Form. Und natlrlich
gab es auch subversive Auferungen; laut und
stark und unubersehbar.

Die meisten, aber nicht alle dieser kreativen
Disziplinen finden sich in meiner Auswahl, es
werden innovative Ideen gezeigt, die von fest
etablierten Namen stammen. Andere genauso
bekannte Schmuckmacher schickten ebenfalls
Bewerbungen ein, und doch tauchen ihre
Arbeiten hier nicht auf. Das liegt groRenteils
an ihrem sich wiederholenden Stil, der allzu
vertraut ist. Jingere und weniger erfahrene
Kinstler, die am Beginn ihrer Karriere stehen,
waren ganz begierig, zu dieser renommierten
Auswahl dazuzugehdren. Manche ahmten in
bedeutungsloser Manier andere Kinstler nach,
wahrend wiederum andere Bewerber frische
und unerwartete Konzepte einreichten, die den
heutigen »Schock des Neuen« zelebrierten.

Bei der Durchsicht solch verschiedenartiger
Bewerbungen folgt mein Vorgehen als Kritiker
tendenziell vertrauten Mustern: ungeachtet
des Materials und der Technik gilt mein Haupt-
augenmerk zunachst der Idee. Dann suche ich
nach Kontext, Klarheit und handwerklichem
Konnen, dazu nach Qualitat und Zweckorien-
tiertheit. Meine Wahl spiegelt nicht unbedingt

meinen personlichen Geschmack wider, aber
das Werk sollte diesen Kriterien entsprechen.
Da ich mich bei der Auswahl der Ausstellen-
den auf eine verhaltnismaRig kleine Anzahl
beschranken musste, erschien mir die Auf-
gabe als allein entscheidender Juror zunachst
beangstigend. Aber angesichts solcher Vielfalt
und der hohen Qualitat der zu begutachten-
den Arbeiten und noch dazu mit Wolfgang Lo-
sche und seinem Team im Ricken wurde die
Arbeit manchmal zum wahren Vergni-gen!
Bedauerlicherweise gibt es in diesen Schmuck-
ausstellungen keine Installationsarbeiten. Aber
die Ausschreibungsbedingungen machen
deutlich, dass die Ausstellungsgegebenheiten
auf der Messe diesem anspruchs-vollen Medi-
um nicht gerecht wiirden.

Ralph Turner, London

Much like music, jewellery at its best can ex-
press a wide range of emotions and meaning.
As an art form it has the ability to engage with
contemporary issues — both social and political.
Indeed it has been said that of all the visual
arts, jewellery has the greatest potential for
subversion. Unlike painting, sculpture, or archi-
tecture, jewellery is mobile, and when worn,

it can confront concerns, blatantly biting the
bullet and transmitting its message directly.
Scanning almost five hundred applications
from around the world, the categories for
Schmuck 2008 ranged from the sentimental
and nostalgic to strident compositions com-
menting on the optimistic spirit of modernism.
There were references to conceptualism and
surrealism with loud colourful narratives,

in contrast to the more subtle and sensitive
minimalist modes, which focused on harmony,
balance and form. And yes, there were subver-
sive statements too; noisy and strong, and hard
to miss.

Most, but not all of these creative disciplines
are to be found in my selection, which repre-
sent some innovative ideas that came from
well-established names. There were other
equally well known jewellers who also submit-
ted applications and yet their work is not to be
found here. This is largely due to their all too
familiar repetitive styles. Younger and less ex-



Statement/Wyjasnienie

perienced artists starting off on their careers
were eager to take part in this prestigious sur-
vey. Some meaninglessly aped other artists,
while others submitted fresh unexpected con-
cepts that celebrated today's »shock of the
newsx,
When assessing such diverse entries, my criti-
cal pattern of work tends to follow a familiar
path: whatever the materials, or technique,
it is ideas that | search for first. | then look
for context, lucidity and dexterity, along with
quality and fitness for purpose. My choice
doesn't necessarily reflect my personal taste,
but the work should relate to these criteria.
Restricted to choosing a relatively small num-
ber of exhibitors, my job as sole selector at first
seemed daunting. But with such diversity and
high quality work to consider, and with Wolf-
gang Losche, and his team behind me, there
were times when the task became thoroughly
enjoyable!
It is a pity that there is no Installation based
work in these jewellery exhibitions. But the
rules make clear that the facilities at the fair
would not do justice to this demanding
medium.

Ralph Turner, London

Podobnie jak muzyka, bizuteria na najwyzszym
poziomie moze wyrazac szeroka game emocji |
znaczenh. Jako forma sztuki posiada szczegolna
zdolnosc odniesienia do problemow wspotcze-
snosci —zarowno spotecznych jak i politycz-
nych. Czesto wyrazana jest opinia, ze ze wszy-
stkich sztuk plastycznych, bizuteria dysponuje
najwieksza sita wywratowa. W przeciwiens-
twie do malarstwa, rzezby, czy architektury
bizuteria jest mobilna, co wigce], kiedy nosimy
ja, staje sie reakcja na rozne kwestie, mierzy
precyzyjnie i niesie przekaz beposrednio.
Skanujac prawie piecset aplikacji z catego *
swiata ogladalismy rozne kategorie »Schmuck
2008« —od sentymentalnych i nostalgicznych
realizacji po wrzaskliwe kompozycje stano-
wiace komentarz do optymistycznego ducha
modernizmu. Dostrzeglismy odniesienia do
konceptualizmu i surrealizmu z hatasliwa
barwna narracja stanowiace przeciwienstwo
subtelnych i wrazliwych prac minimalistycz-
nych koncentrujacych sie na harmonii, rowno-

wadze i formie. Mielismy takze »wywrotowe«
prace; gtosne i mocne w wyrazie, nie mozna
byto ich nie zauwazyc.
Wiekszos¢ zaprezentowanych kreacji, choc nie
wszystkie, wykonane zostaty przez znanych i
uznanych artystow. Byly prace zgtoszone przez
znanych artystéw, ktore nie zostaty zakwalifi-
kowane do wystawy. Stato sie tak ze wzgledu
na reprezentowany przez nich znany styl, ktory
stanowit w tym przypadku repetycje. Mtodzi i
mniej doswiadczeni artysci, ktorzy dopiero
rozpoczynaja swojg kariere, mieli wielka chec
udziatu w tym prestizowym pokazie. Niektorzy
z nich przedstawili prace stanowiace » powtor-
ki« ze znanych artystéw, inni przedstawilinam
dos¢ nieoczekiwane koncepcje »szokujace no-
watorstweme.
W moim przypadku ocena tak réznorodnych
prac odbywa sie zgodnie z nastepujaca zasada:
bez wzgledu na zastosowany surowiec czy
technike najwazniejsza jest koncepcja. Poszu-
kuje kontekstu, zrecznosci, jasnosci potaczonej
z jakoscia oraz wiasciwego zestawienia kon-
cepcji i warsztatowej doskonatosci. Przepro-
wadzona selekcja niekoniecznie odzwierciedla
moje upodobania, ale wybrane prace odpowia-
dac powinny postawionym kryteriom.
Ograniczona liczba prac, ktére nalezato wybrac
oraz fakt, ze bytem jedynym jurorem doko-
nujacym takiego wyboru, byty dla mnie od
poczatku czynnikami zniechecajacymi. Jednak
roznorodnosc i wysoka jakos¢ prac zgtoszonych
do konkursu, obecnosc takze obecnosé Wolf-
ganga Losche i zespotu jego pracownikdw
uczynita to niezwykle trudne zadanie ogrom-
nie przyjemnym.
Zatuje,ze wérod prac na tych wystawach bizu-
terii nie ma zadnej instalacji lub tez nawiazu-
jacej do niej. Jednak regulamin okresla,ze war-
unki lokalowe podczas imprezy nie zapewnity-
by temu wymaga jacemu Srodkowi wyrazu
wiasciwej prezentacji.

Ralph Turner, London



Schmuck 2008 - Vorwort der Danner-Stiftung

Sehr gerne hat die Danner-Stiftung auch im
Jahre 2008 wieder die Tragerschaft fiir die
Sonderschau »Schmuck« auf der Internatio-
nalen Handwerksmesse Ubernommen. So
kann die Tradition der jahrlichen Sonderschau
Schmuck auf der Internationalen Handwerks-
messe fortgefiihrt werden. An dieser Stelle

sei auch dem Bayerischen Staatsministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr und
Technologie gedankt, das die Sonderschau mit
erheblichen Férdermitteln unterstitzt.

Seit 1959 gibt es auf der Internationalen
Handwerksmesse die Sonderschau Schmuck,
sie ist damit die dlteste der Sonderschauen
auf der Handwerksmesse. Gleichwohl hat die-
se Veranstaltung bis heute nichts an ihrer Ak-
tualitat und Bedeutung verloren. Sie ist Anlass
flir ein internationales Treffen der gesamten
Goldschmiedegemeinde, die sich jedes Jahr
wahrend der Internationalen Handwerksmes-
se in Munchen zu einem Erfahrungs- und Ge-
dankenaustausch trifft. Diese Prasentation
und Begegnung ist fiir die Schmuckszene eine
wichtige Bereicherung und eine Anerkennung
des hohen Qualitatsstandards im internatio-
nalen Vergleich.

Welch grofles Ansehen die Sonderschau
»Schmucke auf der Internationalen Hand-
werksmesse auch international genief3t, bele-
gen die Folgeausstellungen im Jahre 2006 in
New York und 2007 in Padua. Die aktuelle
Sonderschau Schmuck 2008 wird ebenfalls
auf Reisen gehen: Geplant ist eine Folgeaus-
stellung in Birmingham und in todz.

Die »Benno und Therese Danner'sche Kunst-
gewerbestiftung« wurde auf Anregung des
koniglich-bayerischen Hofgoldschmiedes
Professor Karl Rothmyiller durch die Okono-
mieratswitwe Therese Danner (1861—-1934) im
Jahre 1920 gegriindet, und zwar, wie es in der
Stiftungsurkunde heif%t, aus dem gemeinnut-
zigen Wunsch heraus, das »solide, bodenstan-
dige Kunsthandwerke« in Bayern zu erhalten,
zu pflegen und zu starken und vor allem, um
den Nachwuchs anzuspornen und zu unter-
stitzen.

Das Profil des Kunsthandwerks und das
Selbstverstandnis des Kunsthandwerkers
haben sich gegentiber traditionellen Vorstel-
lungen im 20. Jahrhundert tiefgreifend ge-
wandelt. Die Grenzen sind flieBender gewor-
den, zwischen den freien und angewandten
Kiinsten, zwischen dem reinen Handwerk und
der designorientierten seriellen Produktion.
Durch ihre Aktivitaten und FordermafRnah-
men ist die Danner-Stiftung zu einem unent-
behrlichen Forum fiir die Begegnung und den
Austausch zwischen den verschiedenen Stro-
mungen des Kunsthandwerks geworden, auch
tUiber das Kunsthandwerk im engeren Sinne
hinaus.

In den 8oer Jahren hat sich das heutige Tatig-
keitsprofil der Danner-Stiftung herausgebil-
det. Die Danner-Stiftung fordert insbesondere
hervorragende Leistungen und junge Talente
im Kunsthandwerk in Bayern durch Auszeich-
nungen, Wettbewerbe und Ausstellungen,
Stipendien und Zuschisse, Umfasst werden
dabei alle Gewerke der kreativen Gestaltung
im Handwerk: Schmuck, Keramik, Glas, Holz,
Textil, Metall und Fotografie.

Zentral im Wirken der Danner-Stiftung ist der
1984 ins Leben gerufene Danner-Preis, der
einen reprasentativen Uberblick Gber das
aktuelle Geschehen im Kunsthandwerk in
Bayern bietet. Dieser Wettbewerb wird im Ab-
stand von jeweils 3 Jahren durchgeftihrt. Die
Preisverleihung fiir den Danner-Preis 2008
wird am 16. Oktober 2008 im »H 2-Zentrum
fur Gegenwartskunst« im Glaspalast in Augs-
burg stattfinden, daran anschlieBen wird sich
die Ausstellung.

Weiteres wichtiges Projekt der Danner-Stif-
tung ist die ,Danner-Rotunde”, mit der die
Stiftung in der Pinakothek der Moderne ein
bedeutendes offentliches Forum fiir ihre zeit-
genossische internationale Schmucksamm-
lung geschaffen hat.

Dr. Gert Bruckner,
Geschaftsfihrender Vorsitzender
der Danner-Stiftung



Schmuck 2008 - Preface of the Danner Foundation

Once again in 2008, the Danner Foundation
has gladly assumed the sponsorship of the
special show »Jewellery« at the International
Crafts Fair (IHM), insuring the continuation of
this annual tradition. At this juncture | wish to
thank the Bavarian State Ministry of Commer-
ce, Infrastructure, Transportation and Techno-
logy for their generous funding in support
»Jewellery« has been a part of the IHM since
1959, making it the longest-running special
show at the fair. The event remains as current
and significant as ever. It provides an occasion
for an international meeting of the entire
goldsmiths’ community, who congregate each
year at the IHM in Munich to exchange ideas
and experiences. This presentation and gathe-
ring represents an outstanding enrichment
for the jewellery scene, and a recognition of
high standards of quality in an international
comparison.,

That the special »Jewellery« show at the IHM
enjoys an international reputation as well,
was indicated by follow-up exhibitions in New
York in 2006 and Padua in 2007. The current
special show, »Jewellery 2008« will likewise
travel, follow-up exhibitions being planned in
Birmingham and todz.

The »Benno and Therese Danner Crafts Foun-
dation« was established in 1920 at the behest
of Professor Karl Rothmiiller, goldsmith to

the Royal Bavarian Court, by Therese Danner
(1861-1934), widow of Economic Councillor
Benno Danner, As stated in its charter, the
foundation's purpose is to maintain, support
and strengthen »solid, regionally rooted arti-
sanship« in Bavaria, and above all, to encoura-
ge and support young talent.

The profile of the crafts and the self-definition
of their practitioners have profoundly chan-
ged with respect to traditional twentieth-cen-
tury ideas. The borderlines have become more
permeable, between fine and applied arts, and
between pure artisanry and design-oriented
manufacture. Thanks to its activities and sup-
port measures, the Danner Foundation has
become an indispensable forum for encoun-

ters and exchanges among the various stre-
ams in the crafts, including developments
that go beyond them in the narrower sense.
The Danner Foundation’s present range of
activities was ariginally defined in the 1980s.
In particular, the foundation furthers outstan-
ding achievements and young talents in the
Bavarian crafts by means of awards, compe-
titions, exhibitions, stipends, and subsidies.
These cover every field of creative artisanship:
jewellery, ceramics, glass, wood, textiles, me-
talwork, and photography.

A central place in the foundation’s activities is
held by the Danner Prize, established in 1984,
which provides a representative overview of
crafts work currently being produced in Bava-
ria. The competition is held every three years.
The award of the Danner Prize for 2008 will
take place on October 16, 2008, at the »H2
Center of Contemporary Art« in the Crystal
Palace at Augsburg, followed by an exhibition.
Afurther key project of the Danner Foundati-
on is the »Danner Rotunda« a significant pu-
blic forum created at the Pinakothek der Mo-
derne for the presentation of the museum’s
international collection of contemporary
jewellery.

Dr. Gert Bruckner,
Business Manager and Chairman,
Danner Foundation
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Schmuck 2008 - stowo wstepne ze strony Fundacji Danner

Danner Stiftung wspiera z wielka
przyjemnoscia po raz kolejny pokaz specjalny
Schmuck, ktéry jest impreza towarzyszaca
Miedzynarodowych Targéw Rzemiosta. Tym
samym kontynuujemy tradycje dorocznych
pokazow bizuterii, jako towarzyszacych tym
targom. Wyrazy wdziecznosci kierujemy do Ba-
warskiego Ministerstwa Nauki, Infrastruktury,
Transportu i Technologii za znaczgce wsparcie
finansowe tej imprezy.

Pokaz Specjalny Schmuck organizowany jest
od roku 1959. Jest najstarsza ze wszystkich wy-
staw na wspomnianych wyze] targach. Trzeba
zaznaczyt,ze pokaz ten nic nie stracit ze swego
znaczenia i aktualnosci. Stat sie waznym uzu-
petnieniem miedzynarodowego spotkania
Swiatowej spotecznosci bizuterii, ktore odbywa
sie kazdego roku podczas targow i, ktorego
celem jest wymiana myslii dodwiadczen. Dla
swiatowego forum bizuterii jest ono istotnym
wzbogaceniem oraz uznaniem wysokich stan-
darddw jakosci dokonujdcym sie w konfron-
tacji miedzynarodowe;.

Dowodem na wielkie zainteresowanie poka-
zem »Schmuck« sa prezentacje w innych kra-
jach. W roku 2006 Schmuck pokazano w
Nowym Jorku, w 2007 w Padwie, natomiast w
2008 roku zaplanowano wystawy w Birming-
ham i todzi.

»Fundacja Rzemiost Artystycznych Benno i
Therese Danner« powstata w roku 1920 z inic-
jatywy Profesora Karla Rothmullera, nadwor-
nego ztotnika dworu bawarskiego dzigki
wspdtpracy Therese Danner (1861-1934). W do-
kumencie zatozycielskim fundacji zapisano, ze
jej celem jest zachowanie »solidnego, rodzi-
mego rzemiosta artystycznego« Bawarii dla
dobra ogolnego, jego pielegnowanie, umacni-
enie, a przede wszystkim zaangazowanie i
zachecanie miodych oraz wspieranie ich.

Na przestrzeni XX wieku profil rzemiosta arty-
stycznego i swiadomosé rzemiesinikow ulegty
znaczgcej przemianie. Granice pomiedzy sztu-
kami pieknymi i uzytkowymi przestaty by¢ wy-
raziste podobnie, jak pomiedzy czystym rze-
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miostem i produkcja seryjna skojarzona z no-
woczesnym design’em. Dzieki swej dziatal-
nosci inicjujacej, Danner Stiftung przek-
sztatcito sie w forum spotkah i wymiany
migdzy réznymi tendencjami, ktore rozwinety
sie w ramach rzemiosta artystycznego, a takze
platforma dyskusyjna na temat jego istoty.
Dzisiejszy profil dziatalnosci Danner Stiftung
uksztattowat sie w latach osiemdziesiatych XX
wieku. Danner Stiftung to fundacja, ktora pos-
zukuje i promuje znakomite realizacje i mtode
talenty w dziedzinie rzemiosta artystycznego
w Bawarii przyznajac wyrdznienie, nagrody i
stypendia a takze organizuje konkursy i wysta-
wy. Dotyczy to szerokiego spektrum dziatal-
nosci tworczej: bizuterii, ceramiki, szkta, drew-
na, tkaniny, metalu i fotografi.

Specjalne znaczenie i renome ma Nagroda
Danner ustanowiona w roku 1984, ktora
umozliwia objecie panoramy aktualnych wy-
darzen i rozwoju rzemiosta artystycznego w
Bawarii. Konkurs o ta nagrode rozpisywany
jest raz na trzy lata. Wreczenie Nagrody Dan-
ner za rok 2008 odbedzie sie w dniu 16 pazd-
ziernika 2008 roku w Centrum Sztuki Wspotc-
zesnej Glaspalast w Augsburgu. Gali towarzy-
szyt bedzie wystawa. Wyrazam nadzieje, ze, jak
dotychczas, konkurs przebiegac bedzie na wy-
sokim poziomie i, juz teraz, z ciekawoscia ocze-
kuje na decyzje jury.

Kolejnym waznym projektem Danner Stiftung
jest »Danner-Rotundes, dzieki ktoremu nasza
fundacja stworzyta w Pinakothek der Moder-
ne znaczace otwarte forum dla kolekgji
wspotczesnej swiatowej bizuteri.

Dr Gerd Bruckner,
Prezes Zarzadu Fundacji Danner



Schmuck 2008 - GruRwort der School of Jewellery, Birmingham City University

Zweifellos ist innerhalb der internationalen
Schmuckszene die Sonderschau »Schmucke
der Internationalen Handwerksmesse in Min-
chen das weitaus bedeutendste jahrlich statt-
findende Ereignis. Die Schau, die jeden Winter
Schmuckkinstler und Sammler aus aller Welt
zur Handwerksmesse nach Miinchen lockt,
hat sich zu einer Ausstellung entwickelt, die
die interessantesten, anspruchsvollsten und
oft umstrittensten Arbeiten weltweit fihren-
der Schmuckkiinstler zeigt. Die Entscheidung
der Organisatoren, bei begriindetem Interes-
se die Schau zu anderen internationalen Aus-
stellungsorten reisen zu lassen, war meines
Erachtens ein sehr bedeutsamer Schritt.

Ganz besonders passend ist es, dass die Schau
des Jahres 2008 in einer Einrichtung zu Gast
ist, die seit iber hundert Jahren im Mittel-
punkt der Ausbildung zum zeitgenossischen
Schmuckmachen in GroRbritannien steht.

Die Birmingham School of Jewellery befindet
sich seit 18go am selben Ort inmitten des
Schmuckviertels der Stadt. Urspriinglich ein
kleines Ausbildungscollege fiir die Schmuck
herstellende Industrie der West Midlands, ist
die Schule im Laufe des zwanzigsten Jahrhun-
derts betrachtlich gewachsen und war in den
30er Jahren des vergangenen Jahrhunderts zu
einer anerkannten und bedeutenden héheren
Ausbildungsstatte GrofRbritanniens gewor-
den. 1969 ging sie im Polytechnikum der Stadt
Birmingham auf — dem Vorlaufer der Birming-
ham City University, der Stadtischen Univer-
sitat Birmingham - und bildete einen wesent-
lichen Fachbereich des Birmingham Institute
of Art and Design. Hier besuchen etwa 500
Studenten wahrhaft internationaler Herkunft

Kurse auf allen Niveaustufen vom National Di-

ploma bis zur Promation. Wir pflegen formelle
und informelle Beziehungen zu mehreren
Universitaten in der ganzen Welt.

Die Beziehung zur nunmehr zwangslaufig
kleiner gewordenen Industrie mit rund vier-
tausend Mitarbeitern lebt auch weiter in un-
serem Jewellery Industry Innovation Centre

(J11C), GroRbritanniens einziger Einrichtung
fur Forschung und Entwicklung im Schmuck-
wesen. Das JIIC fiihrt grofere Untersuchun-
gen Uber den Endverbraucher durch, begleitet
britische Firmen und unabhangige Designer
bei der Entwicklung neuer Produkte und er-
mutigt Schmuckkiinstler, mit einigen der neu-
en Technologien zu arbeiten. Auf diese Weise
kénnen wir den Studenten Zugang zum be-
deutendsten Expertenwissen bieten, das heu-
te in GroRbritannien zur Verfligung steht. So
iberrascht es nicht, dass etliche der wichtig-
sten Schmuckgestalter des Landes hier zeit-
weise gearbeitet haben.

Birmingham ist nicht nur das Zentrum fiir die
Schmuckindustrie an sich, sondern hier leben
auch viele Schmuckkiinstler, viele von ihnen
Absolventen der Schule, deren kreative Arbeit
zweifellos Auswirkungen auf die Zukunft des
Schmuckviertels haben wird. »Schmuck 2008«
in Birmingham stellt nicht nur eine glnstige
Gelegenheit dar fir die britischen Gold-
schmiede und Sammler, die nicht nach Min-
chen zu dieser Ausstellung reisen konnten
und sie nun sehen kénnen. Auch wird sie mit
Sicherheit eine Inspirationsquelle fur die hier
ansassigen Designer und Kiinstler sein, des-
gleichen fiir Schmuckmacher, die visuelle
Kreativitat auf hochstem Niveau schatzen.
Dies ist eine einzigartige Gelegenheit fiir un-
sere britische Schmuckszene, Anregungen
aufzunehmen und Neues zu versuchen.

Ich danke der Handwerkskammer fiir Miin-
chen und Oberbayern sowie der Danner-Stif-
tung und der Gesellschaft fir Handwerksmes-
sen daflr, dass sie uns die Ausstellung freund-
licherweise zur Verfligung stellen, und der Bir-
mingham City University dafiir, dass sie einen
grofien Teil der damit verbundenen Kosten
lbernimmt. Es ist uns ein Vergniigen und eine
Ehre, die Ausstellung zu Gast zu haben.

Professor Norman Cherry

Direktor der School of Jewellery
Birmingham City University
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Schmuck 2008 - Acknowledgement of the School of Jewellery, Birmingham City University

There is no doubt that within the internatio-
nal jewellery community Schmuck is by far
the most significant annual event. Attracting
jewellery artists and collectors from all over
the world to the Handwerksmesse each win-
ter in Munich, it has become established as
the exhibition which shows the most inte-
resting, challenging, and often contentious,
work being created by the world's leading je-
wellery artists. The decision by the organisers
to allow the exhibition to travel to other inter-
national venues in recent years has, | believe,
been one of the most important develop-
ments to have taken place.

To host the 2008 event in an institution which
for more than a hundred years has been at
the centre of contemporary jewellery educati-
on in Britain is particularly appropriate. The
Birmingham School of Jewellery has been on
the same site in the middle of the city's Jewel-
lery Quarter since 18go0. Originally a small trai-
ning college for the West Midlands jewellery
manufacturing industry, during the twentieth
century the School expanded considerably
and, by the 1930s, had become recognised as a
major British Higher Education institution. In
1969 it was absorbed into the City of Birming-
ham Polytechnic - the forerunner of Birming-
ham City University —as a constituent School
of the Birmingham Institute of Art and De-
sign. Here a truly international body of appro-
ximately 500 students undertake courses at
all levels from National Diploma to PhD. We
have formal and informal reciprocal relations-
hips with several universities throughout the
world.

The relationship with what is inevitably now a
much smaller industry of about four thou-
sand employees continues through our Jewel-
lery Industry Innovation Centre (JIIC), Britain's
only jewellery research and development esta-
blishment. The JIIC undertakes major end-
user research activities, assists British compa-
nies and individual designers with new pro-
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duct development, and encourages jewellery
artists to engage with some of the new tech-
nologies. Consequently we are able to offer
students access to some of the most signifi-
cant expertise available in Britain today. Itis
therefore no surprise that some of the coun-
try's most influential figures have spent time
here.

Birmingham is not only a centre for the jewel-
lery industry per se but is also the base for a
significant number of designer-makers and je-
wellery artists, many of them graduates of the
School. Their creative activities will undoub-
tedly have an impact on the future of the Je-
wellery Quarter. Schmuck in Birmingham is
an opportunity not only for all those British-
based jewellers and collectors who were una-
ble to travel to Munich to see this exhibition
but will, I am sure, be an inspiration to our re-
sident designers and artists, and those manu-
facturers who value visual creativity of the
highest order. This is a unique opportunity for
our British jewellery community to be inspired
and to aspire.

| thank the Handwerkskammer fiir Minchen
und Oberbayern and the Danner Foundation
for their kindness in making the exhibition
available to us, and Birmingham City Universi-
ty for underwriting a large part of the costs in-
volved. It is a delight and a privilege to host
the exhibition,

Professor Norman Cherry
Head of the School of Jewellery
Birmingham City University



Dyrektor Szkoty Bizuterii, Uniwersytet w Birmingham

Nie ulega watpliwosci, ze dla Swiatowego $rodo-

wiska sztuki bizuterii wystawa »Schmuck« po-
dczas Miedzynarodowych Targow Rzemiosta
w Monachium jest najbardziej znaczacym wy-
darzeniem. Przyciaga uwage twdrcow bizuterii
i jej kolekcjonerow z catego swiata, ktorzy od-
wiedzaja Targi Rzemiosta organizowane w
Monachium. Wystawa cieszy sie opinia pre-
zentacji bizterii Swiatowej — najbardziej inte-
resujacej, stawiajacej nowe wyzwania, konte-
stujacej - tworzonej przez najbardziej uz-
nanych artystow bizuterii z catego swiata.
Decyzja organizatorow, by wystawe pokazac w
innych miejscach ma, jak sadze, istotne znac-
zenie dla jej dalszego rozwoju.

Fakt,ze w roku 2008 wystawe goscic bedzie
instytucja, ktéra od ponad stu lat jest centrum
edukacji bizuterii na terenie Wielkiej Brytanii
jest powodem do satysfakgcji. Od 1890 roku
Szkota Bizuterii w Birmingham usytuowana
jest w tym samym miejscu w obrebie Dziel-
nicy Jubilerow. Na poczatku byta to niewielka
szkota wspétpracujaca z przemystem jubiler-
skim w West Midlands. W pierwszych de-
kadach XX wieku szkota rozwingta sie
znaczaco i juz w roku 1930 uzyskata uprawnie-
nia jednostki ksztatcenia wyzszego. W 1969
roku zostata wchitonieta przez Politechnike w
Birmingham, poprzedniczke Uniwersytetu w
Birmingham, i stata sie wydziatem Instytutu
Sztuki i Projektowania w Birmingham.
Obecnie studiuje tu soo studentow z roznych
krajow swiata, ktérym oferowane sa kursy od
poziomu dyplomu krajowego (National Diplo-
ma) do studiéw doktoranckich (Ph.D). Prowad-
zimy wymiane miedzynarodowg w ramach
formalnych umow i mniej formalnych kontak-
téw z wieloma uniwersytetami na swiecie.
Wspdtpracujemy z Centrum Innowacji Prz-
emystu Jubilerskiego, ktore jest jedynym
brytyjskim centrum badawczym i naukowym
dla tej specjalizacji. Realizuje ono projekty do-
tyczace analizy rynku, doradztwa dla firm pro-
dukcyjnych i indywidualnych projektantow w

zakresie opracowania nowych produktéw, a
takze promocji i wdrazania nowych technolo-
gii. Tym samym, nasza szkota dostarcza stu-
dentom wiedzy wynikajacej z najnowszych
opracowan badawczych dostepnych na rynku
brytyjskim. Wielu wiodacych brytyjskich arty-
stow-projektantow to nasi absolwenci lub ci,
ktorzy odbywali staze artystyczne w naszej in-
stytucji.

Birmingham to nie tylko centrum przemystu
jubilerskiego szeroko rozumianego, ale takze
osrodek, w ktérym dziataja liczni projektanci i
producenci bizuterii, z ktérych znaczna czesc
to nasi absolwenci. Ich dziatalnos¢ tworcza
bedzie wywierac istotny wptyw na przysziosc
Dzielnicy Jubilerow. Wystawa Schmuck w Bir-
mingham jest waznym wydarzeniem nie tylko
dla brytyjskich artystow bizuterii i kolekcjo-
nerow, ktorzy nie mieli okazji zwiedzic pre-
zentacji w Monachium, ale bedzie takze sta-
nowié znakomite zrodto inspiracji dla studi-
ujacych u nas projektantow i artystow, a takze
producentdw, ktorzy wysoko cenig walor kre-
acji na najwyzszym swiatowym poziomie. Jest
to unikalna okazja dla brytyjskiej spotecznosci
artystycznej, by czerpac inspiracje i realizowac
najwieksze zamierzenia twarcze.

Wyrazam wdziecznosc Handwerkskammer fur
Munchen und Oberbayern, Danner Foundati-
on oraz Gesellschaft fur Handwerkskammer
za uprzejmosc i zgode na prezentacje wysta-
wy w naszym miescie, zas Uniwersytetowi w
Birmingham za wielki wysitek finansowy wto-
zony w realizacje tego przedsiewzigcia. Mozli-
WOoSE goszczenia niniejszego pokazu to dla nas
wielki przywilej i prawdziwa satysfakcja.

Profesor Norman Cherry
Dyrektor Szkoty Bizuterii
Uniwersytet w Birmingham
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Schmuck 2008 - GruBwort der Wladyslaw Strzeminski Akademie fiir Kunst und Design, t6dz

Es ist uns eine grofe Freude, »Schmuck 2008«
—diese einzigartige Schmuckausstellung —
vom 15.Mai bis 14.Juni 2008 in der Jugendstil-
villa der Stadtischen Kunstgalerie in todz zei-
gen zu konnen. Nach ihrer Er6ffnungsschau
auf der Internationalen Handwerksmesse in
Miinchen wird die Ausstellung in der School
of Jewellery in Birmingham, GroRbritannien,
zu sehen sein und anschlieend in Polen.

Mit ihrer alljahrlich wechselnden Zusammen-
stellung ist diese Ausstellung eine der wich-
tigsten in der Welt des Schmucks. Die strenge
Auswahl von 59 Klinstlern —es gingen 497 Be-
werbungen aus 39 Landern aus aller Welt ein -
spricht von ihrem hohen Rang. Dieses Jahr

ist der einzige polnische Teilnehmer Andrzej
Szadkowski. Ein gliicklicher Zufall will es, dass
seine Einzelausstellung zur selben Zeit im
Zentralmuseum fur Textilien in todz eréffnet
wird, zu dessen Sammlung auch Schmuck
gehort. So wird dies seine Teilnahme an der
Ausstellung »Schmuck 2008« erganzen.
»Schmuck 2008« wird in todz gezeigt, wo die
einzige polnische Fakultdt fir Schmuck ihren
Sitz hat. Damit wird diese Stadt im Mai fir
Polen zu einem Brennpunkt der Schmuckwelt.
Zum so. Jubilaum der Fakultat flir Schmuck
an der Strzeminski Akademie fiir Kunst und
Design in todz werden dort auRerdem auch
Arbeiten der Studenten zu sehen sein.

Wir hoffen Ktinstler und Organisatoren der
»Schmuck 2008« bei uns zu begriifRen. Ebenso

freuen wir uns auf die Retrospektive der Arbei-

ten von Professor Peter Skubic im Rahmen der
Ausstellung »Schmuck 2008«.

Das Zustandekommen der Ausstellung
»Schmuck« in todz ist fr uns von groRer Be-
deutung, denn sie ist eine Anerkennung der
zeitgendssischen Schmuckkunst Polens. Wir
hoffen auch, dass sie dazu beitragen wird, die
Teilnahme Polens an kiinstlerischen Begeg-
nungen zu intensivieren und eine langfristige
und stabile internationale Zusammenarbeit
zu fordern. Diese Ausstellung verweist auch
auf die lange Zusammenarbeit mit »Talente«
und »Schmucke, zwei Sonderschauen auf der
Internationalen Handwerksmesse in Min-
chen mit groRer internationaler Beteiligung.
Unseren Dank sprechen wir der Danner-Stif-
tung sowie der Gesellschaft fiir Handwerks-
messen und der Handwerkskammer flir Min-
chen und Oberbayern als Organisatorin von

»Schmuck 2008« aus, desgleichen den Kinst-
lern, die freundlicherweise bereit sind, ihre
Werke in todz auszustellen. Die hiesige Kunst-
szene ist hoch erfreut, dass der hier wirkende
Lehrer und Stellvertretende Rektor — Professor
Andrzej Szadkowski — ausgewahlt wurde, an
dieser renommierten Ausstellung teilzuneh-
men. Professor Andrzej Szadkowski reprasen-
tiert Polen auch als Berater der Ausstellung.
All dies erflillt uns mit der Hoffnung auf wei-
tere Erfolge bei der Gestaltung von neuem
Schmuckdesign, der Zusammenarbeit und
gegenseitigem fruchtbaren Austausch. Ich
mochte alle Teilnehmer der Ausstellung be-
glickwiinschen.

Professor Grzegorz Chojnacki, Rektor
Wladyslaw Strzeminski Akademie fiir
Kunst und Design in todz

Itis our great pleasure to host »Schmuck
2008« —this unique jewellery exhibition —in
the Art Nouveau Villa of the Municipal Art Gal-
lery in £6dzZ in May 15 —June 14, 2008. After its
premiere opening in Munich, the exhibition
will be displayed in the School of Jewellery in
Birmingham (United Kingdom), and then in
Poland.

With its elaborated acknowledged formula, this
show is one of the most important events for
the contemporary world art — design — golds-
mith art — jewellery. The selection of 59 authors
out of 497 entries from 39 countries from all
over the world proves its high rank. This year
the only participant representing Poland is
Andrzej Szadkowski. It is a very fortunate coinci-
dence as his solo show will be opened at the
same time in the Central Museum of Textiles in
todz, where jewellery is part of the collection.
Thus, it will form the supplement of his partici-
pation in the »Schmuck 2008« presentation.
»Schmuck 2008« will be exhibited in the cent-
re of Poland, in £t&dz, the seat of the only De-
partment of Jewellery in Poland. Thus, in May
the city will grow to become the symbolical fo-
cus of world jewellery art. Its addendum will
be also the show of students’ works from the
Department of Jewellery of the Strzemizski
Academy of Fine Arts and Design in todz,as a
forecast of the soth anniversary of the specia-
lization.



Schmuck 2008 ~ Acknowledgement of the Wladyslaw Strzeminski Academy
of Fine Arts and Design, t6dz

We are happy to welcome authors and organi-
zers of the exhibition. We are also looking for-
ward to the presentation of the work of Profes-
sor Peter Skubic. The presentation of this
collection of goldsmith art is the effect of our
efforts, but also proves recognition of the
Polish contemporary jewellery. We also hope
that it will contribute to the Polish participati-
on in artistic confrontations and to the perma-
nent and lasting international co-operation.
The hereby exhibition refers to the long-term
co-operation with Talente and Schmuck two of
the most international special exhibitions at
the Internationale Handwerksmesse. We ex-
press our gratitude to the Danner Foundation,
the Gesellschaft fir Handwerksmessen and
the Handwerkskammer for Munich and Upper
Bavaria as organizer of Schmuck 2008 as well
as to the artists who kindly expressed their
consent to display their works in £6dz. The arti-
stic community is deeply satisfied with the
fact that our faculty staff member and Deputy
Rector — Professor Andrzej Szadkowski~ was
selected to take part in this prestigious exhibi-
tion. Professor Andrzej Szadkowski represents
Poland also as consultant to this exhibition.
All the above given facts have filled us with
hope for further successes in the creation of
new Jewellery design, co-operation and mu-
tually advantageous exchange. | wish to con-
gratulate all the participants of the exhibition.

Professor Grzegorz Chojnacki, Rector
The Wtadystaw Strzeminski Academy of Fine
Arts and Design in t6dz

Mamy przyjemnos$¢ goscic w todzi w secesyj-
nej willi Miejskiej Galerii Sztuki w todzi nie-
zwykta wystawe bizuterii Schmuck 2008, jej
jubileuszowa 60 edycje w terminie 15 maj
—14 czerwiec 2008. Wystawa, po premierze w
Monachium, zostanie zaprezentowana w
School of Jewellery in Birmingham, Wielka
Brytania, a nastepnie w Polsce.

Wystawa ma wypracowana uznana formute i
jest jednym z najwazniejszych wydarzen dla
swiata sztuki wspdtczesnej — design'u ~ sztuki
ztotniczej — bizuterii. Wyb6r 59 autorow
sposrod 497 zgtoszen z 39 panstw z catego
Swiata to potwierdza. W tym roku jedynym

uczestnikiem wystawy z Polski jest Andrzej
Szadkowski. Jest to szczesliwy zbieg okolicz-
nosci, gdyz w tym terminie w todzi otwarta
zostaje jego wystawa indywidualna w Cen-
tralnym Muzeum Wiédkiennictwa, gdzie bizu-
teria jest czescia zbiorow. Bedzie ona uzupet-
nieniem Jego udziatu w wystawie »Schmuck
2008«

»Schmuck 2008« w centrum Polski, w todzi,
miescie jedynej w Polsce Katedry Bizuterii sta-
nie sie w maju symbolicznym centrum bizu-
terii. Uzupetnieniem ekspozycji bedzie zapew-
ne prezentacja prac studentéw Katedry
Bizuterii ASP zapowiadajaca jubileusz 5o-lecia
tej specjalizacji. Bedzie nam niezwykle mito
goscic autoréw i organizatorow tej wystawy.
Oczekujemy takze przyjazdu Pana Profesora
Petera Skubica — »Klassiker der Moderne«—
wraz z jego wystawa 34 prac. Udostepienie
tych dziet sztuki ztotnczej jest wynikiem nas-
zych staran, ale i uznania dla catego wzornict-
wa polskie] bizutrii wspolczesnej. Mamy takze
wielka nadzieje, ze wszystko to zaowocuje
trwatym udziatem Polakow w konfrontacjach
artystycznych i doprowadzi do Scistej
wspotpracy miedzynarodowej. Wystawa bo-
wiem odnosi sie do dtugotrwatej wspdtpracy z
Talente i Schmuck, dwoch najbardziej znanych
specjalych pokazow podczas Internationale
Handwerksmesse. Wyrazamy podziekowania i
wdziecznos¢ zarowno dla Danner Stiftung Ge-
sellschaft fur Handwerksmessen i Handwerks-
kammer Munchen und Oberbayern jako orga-
nizatorow Schmuck 2008 jak i tworcow, ktorzy
wyrazili zgode na prezentacje swoich prac w
todzi. Srodowisko usatysfakcjonowane jest
faktem, iz z naszej uczelni zostat uhonoro-
wany wyborem do wystawy nasz pedagog —
Profesor Andrzej Szadkowski, Prorektor ds.
Nauki.

Profesor Andrzej Szadkowski jest statym kura-
torem z Polski przy tej wystawie. Wszystkie
powyzsze fakty napawajg nadzieja na dalsze
sukcesy w udziale tworzenia nowego wzornic-
twa bizuterii, wspotprace | wzajemna wymia-
na.Jeszcze raz gratuluje wszystkim uczestni-
kom wystawy.

Profesor Grzegorz Chojnacki, Rektor
Akademia Sztuk Pigknych im. Wtadystawa
Strzemihskiego w todzi



Herbert Hofmann Preis

Herbert Hofmann (1899—1971)

Herbert Hofmann hat im Jahr
1959 die erste Schmuckschau
initiiert. Sie wird bis heute all-
jahrlich auf der Internationa-
len Handwerksmesse gezeigt.
Mit dem Herbert Hofmann
Gedachtnispreis zeichnet die
Gesellschaft fur Handwerks-
messen Schmuckklnstler aus,
deren Arbeiten durch die Neu-
artigkeit der Schmuckidee,
Originalitat der Konzeption,
hervorragende handwerkliche
Ausfihrung, Tragbarkeit und
schmuckende Wirkung exem-
plarisch sind.

Herbert Hofmann initiated
the first special jewellery
show in 1959. This exhibition
is organized every year at the
International Trade Fair. With
the Herbert Hofmann Prize
the Trade Organization
awards goldsmiths with a
prize where the work is exem-

plary.

Jury 2008

Lisbeth den Besten, Amsterdam

Sophie Hanagarth, StraRburg
Karl Rothmller, Miinchen
Jan Walgrave, Antwerpen
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Herbert Hofmann byt inicjato-
rem pierwszego pokazu bizut-
erii, ktorego pierwsza edycja
miata miejsce w roku 195g.
Wystawa ta organizowana
jest kazdego roku podczas
Miedzynarodowych Targow
Rzemiosta. Nagroda Herberta
Hofmana przyznawana jest
przez Towarzystwo Targow
Rzemiosta artystom bizuterii,
ktoych prace reprezentuja no-
watorskie podejscie do idei bi-
zuterii, oryginalnos¢ koncepcji
oraz doskonatosc warsztatowa
a takze elegancje efektu ost-
atecznego.



Herbert Hofmann Preis 2007

Christiane Forster

Brosche/brooch, 2006
Silber, Gold, Emaille
silver, gold, enamel
100X 65X55 mm

Dieser Schmuck hat eine beeindruckende
organische Selbstverstandlichkeit und Leich-
tigkeit. Christiane Forster reizt die Spannung,
die zwischen einer streng geometrischen
Grundstruktur und einer naturlich gewachse-
nen Oberfldche besteht, mit hochster Sensi-

bilitat aus. Die Dreidimensionalitat, zu der

sie in ihrem Schmuck fand, hat skulpturalen
Charakter.

This jewelry has an compellingly organic
assuredness and lightness of touch. Christiane
Forster handles the tension between a rigo-
rously geometric basic structure and a natural-
ly emerging surface treatment with great
sensibility. The three-dimensionality achieved
in this way lends her pieces a sculptural
character.



Herbert Hofmann Preis 2007

Karl Fritsch

Ring, 2007

Silber oxidiert, Glas
oxidised silver, glass
72%36%X42 mm

Der Schmuck von Karl Fritsch wirkt prima vista
wie ein »objet trouvé«—so als ob er zufallig ein
interessantes Mineral gefunden hatte. Bei ge-
nauer Betrachtung faszinieren das artifizielle
Kénnen, mit dem Erscheinungsformen der
Natur nachempfunden und die Souveranitat,
mit der Form, Struktur und eine expressive
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Farbigkeit gebiindelt werden. Der Schmuck ist
von einer nahezu explosiven Dynamik.

On first sight, Karl Fritsch’s jewelry has the
appearance of »objets trouvés«, chance finds
of interesting minerals. On closer scrutiny, the
artist’s skillful adaptations of natural pheno-
mena, and his masterful combinations of
form, structure, and expressive color becomes
apparent. This fascinating jewelry is dynamic
almost to the bursting point.



Herbert Hofmann Preis 2007

Iris Nieuwenburg

»Blue room«
Brosche/brooch, 2006
Silber, Holzfurnier, Foto, Lack
silver, vineer, photo, lacquer
95X 80X12 mm

Es ist ein narrativer Schmuck, mit dem sich Iris
Nieuwenburg hier vorstellt. Die Geschichten,
die sie erzahlt, stellt sie auf die Blhne. Interes-
sant sind die perspektivischen Ausschnitte, die
sie wahlt und faszinierend ist der freie Um-
gang mit kunsthistorischen Zitaten. Mit ver-
bluffender Kiihnheit geht sie bis an die Grenze
zum Kitsch. Vor ihm bewahrt sie eine exquisit

ausgefiihrte Transformation in die Eleganz. Das
Rokoko-Thema, das sie aufgreift, ist aktuell und
spiegelt zeitgendssische kiinstlerische Trends.

It is jewelry of a narrative character with
which Iris Nieuwenburg is represented here.
The stories she relates unfold as if on a stage.
We see exciting perspective excerpts, and a
fascinating, free deployment of quotes from
art history. The pieces daringly verge on kitsch,
but are saved by an exquisitely executed
transformation into elegance. Their rococo
theme is very much up to date, and reflects
contemporary trends in art.
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»Klassiker« der Moderne 2008

Peter Skubic wurde am 11. August 1935
in Gornij-Milanovac, Jugoslawien geboren.

1952-1954
Fachschule fur Metallkunstgewerbe in Steyr

19541958
Akademie flir Angewandte Kunst in Wien

1969
erste freie Schmuckarbeiten

1975
Initiative und Organisation des Symposiums

»Schmuck aus Stahl« in Kapfenberg,
Steiermark

1979
Berufung an die Fachhochschule Koln,

Fachbereich Kunst, Professor fiir Schmuck-
gestaltung und Initiative und Organisation
der Ausstellung »Schmuck International
1900-1980« im Klnstlerhaus, Wien

1991
Organisation des Symposiums Haldenhof

1983,1984,1996
Professor an der Sommerakademie fiir
bildenden Kunst in Salzburg

2000
Gastprofessor an der Fachhochschule in
Dusseldorf

1999, 2000
Kiinstlerische Leitung der Sommerschule fir
Schmuck in La Corte Sambrusion

2002-2003

Gastprofessor fiir Schmuckgestaltung an der
Hochschule fir Kunst und Design,

Burg Giebichenstein, Halle an der Saale.
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Peter Skubic gehort zu den Schmuckkiinst-
lern, die Geschichte geschrieben haben. Sein
Schmuck, hat ihm seit den 1970er Jahren
internationale Beachtung verschafft. Er ist ei-
ner der wenigen Schmuckktinstler, die in den
Dimensionen des tragbaren Schmuckstiickes
als auch in der raumgreifenden Grof3plastik ar-
beiten. Sein kiinstlerisches Werk ist von Veran-
derungsprozessen begleitet und von der stan-
digen Frage nach dem Sinn des Schmuckes.
Skubic hat mit seiner ganzen Personlichkeit
flr Dialog gesorgt, Dinge hinterfragt und als
Schmuckkinstler Kategorien gesprengt, Gren-
zen Uberschritten und Freiheiten geschaffen.
Seine Sprache ist der Schmuck, sagt Skubic
uber sich selbst. Generalthemen waren Erotik
seit 1969, Spannung seit 1973. Spiegelobjekten
gilt seit dem Jahr 2000 sein grof3es Interesse.
Die visuelle Wahrnehmung dieser Arbeiten
aus poliertem Edelstahl verandert sich mit der
Standortveranderung des Betrachters oder der
Bewegung des Objekts. Hochglanzende Ober-
flachen reflektieren dabei ihre Umgebung. Die
spiegelnden Flachen sind in wechselnden
Richtungen im Winkel von 45° Grad zueinan-
der gestellt, die Rickseiten hdufig monochrom
bemalt oder blattvergoldet. Durch die Spiege-
lungen entstehen raumlich Tiefen, die so nicht
vorhanden sind, weil Spiegel auch Spiegel re-
flektieren. In der vorbereiteten Skizze werden
die Proportionen der Grundflache und der
Binnenrechtecke festgelegt und bemalt. Die
Proportionierung der Teile im Verhaltnis zum
Ganzen sind entscheidende Gestaltungskrite-
rien in den Schmuckstiicken und den Plastiken
Peter Skubics.

Seine Mativation Schmuck zu gestalten ist von
starker Neugierde geleitet und dem Wunsch
nach Erkenntnis durch »das Machen«. Peter
Skubic lebt und arbeitet in Gamischdorf im
Burgenland und in Wien.



Peter Skubic

Brosche/brooch, 2007
Spiegelnder Edelstahl, Lack
reflective stainless steel, lacquer
80X 55X40 mm
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Contemporary »classics« 2008

Peter Skubic was born on August 11,1935,
in Gornij-Milanovac, Yugoslavia.

1952-54
Technical School of Metalcrafts, Steyr

195458
Academy of Applied Arts, Vienna

1975
Initiated and organized the symposium

“Jewellery of Steel,” in Kapfenberg, Steiermark

1979
Appointment to Technical College of Cologne,

Department of Art. Professor of Jewellery
Design. Initiated and organized the exhibition
“Jewellery International 1900-1980",
Kiinstlerhaus, Vienna

1991
Organized Haldenhof Symposium

1983,1984,1996
Professor at Summer Academy of Visual Art,
Salzburg

2000
Guest professor at Diisseldorf Technical
College

1999, 2000
Artistic supervisor of Summer School
of lewellery, La Corte Sambrusion

2002-2003

Guest professor of jewellery design at College
of Art and Design,

Burg Giebichenstein, Halle an der Saale.
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Peter Skubic is among the jewellery designers
who have made history. After he began free-
lance work in 1969, his jewellery attracted
international attention in the 1g970s. Skubic is
one of the few artists in the field who work on
the scale of both wearable jewellery and large
space-occupying sculpture. His oeuvre is mar-
ked by processes of change and a never-en-
ding inquiry into the meaning of jewellery.
With his art and entire personality, Skubic has
inspired dialogues, expanded the categories of
the art of jewellery, transcended borderlines,
and generated new liberties.

His language is jewellery, Skubic has said of
himself.1n 1969 he began to devote himself to
the general theme of eroticism, followed in
1973 by that of tension. Since 2000, mirror ob-
jects have been his prime concern. The visual
perception of these works of polished stain-
less steel changes with the viewer's vantage
point or the virtual motion of the objects
themselves. Highly polished surfaces that re-
flect their surroundings are set at 45° angles
to one another in various directions, their re-
verse sides often painted in monochrome co-
lour or gilded. The reflections engender an illu-
sion of depth, as mirror surfaces reciprocally
reflect each other. Preparatory sketches are
used to establish the proportions of the base
area and interior rectangles, then painted. The
proportion of parts to whole is a crucial design
criterion in both Peter Skubic’s jewellery and
sculptures.

His motivation to design jewellery comes from
a profound curiosity and a search for insight
through making. Peter Skubic lives and works
in Gamischdorf, in Burgenland, and in Vienna.



nclassics« 2008«

Peter Skubic urodzit sie 11 sierpnia 1935
roku w Gornij-Milanovac w bytej Jugostawii.

W latach 1952—-1954
edukacja w Fachschule fur Metallkunstge-
werbe w Steyr,a w latach

1954-1958
studia w Akademie fur Angewandte Kunszt
w Wiedniu.

W roku 1975
inicjator i organizator sympozjum »Bizuteria
ze stali« w Kapfenberg (Styria).

W roku 1979

zostat zatrudniony w Fachhochschule Koln,
specjalizacja sztuka, profesor w zakresie pro-
jektowania bizuterii. Inicjator i organizator
,Miedzynarodowej Wystawy Sztuki Bizuterii
w latach 1900—-1980” w Kunstlerhaus w
Wiedniu.

1991
organizator sympozjum Haldenhof.

W latach 1983,1984 11996
wyktadowca Letniej Akademii Sztuk
Pieknych w Salzburgu. W roku 2000 visiting

professor w Fachhochschule w Dusseldorfie.

W latach 1999 i 2000
kierownictwo artystyczne Letniej Szkoay
Bizuterii w La Corte Sambrusion.

W latach 2002-2003

visiting profesor w zakresie projektowania
bizuterii w Hochschule fur Kunst und De-
sign, Burg Giebichstein, Halle an der Saale.

Peter Skubic nalezy do tych artystow bizute-
rii, ktorzy tworzyli historie tej dyscypliny
sztuki. Jego pierwsze prace artystyczne, ktore
powstaty w1969 roku przyniosty mu
miedzyna-rodowa stawe. Jest jednym z nie-
wielu artystow bizuterii, ktorych realizacje
obejmuja zaréwno sfere ornamentacji, jak i
tematow wychodzacych w przestrzen. Jego
tworczose artystyczna zwigzana jest z proce-
sami przek-sztatcen i stanowi refleksje na te-
mat sensu bizuterii. Centralnym zagadnie-
niem refleksji Skubica jest dialog, w ktory
zaangazowat cata swoja tworczosc i osobo-
wosc. Jako artysta bizuterii przekraczat
wczesniej ustalone granice, wychodzit poza
obowiazujace kategorie i tworzyt obszar wol-
nej wypowiedzi artystycznej.

Zwyka mawiac, ze jezykiem jego ekspresji
jest bizuteria. Na przestrzeni lat zajmowaty
go rozne tematy — erotyka od roku 1969,
napiecia od roku 1973, zas obiekty-zwier-
ciadta od roku 2000. Te ostatnie realizacje to
obiekty z polerowanej stali szlachetnej, kto-
rych obserwacja zmienia sie w zaleVznosci
od miejsca, w ktérym znajduje sie widz lub
tez kinetyki samego obiektu. Ponadto, poty-
skujace powierzchnie daja odbicia otoczenia.
Zwierciadlane powierzchnie utozone sa pod
katem 45° w stosunku do siebie, powierzch-
nie tylnie czgsto pomalowane monochroma-
tycznie lub tez poztacane. Obrazy przestrzeni
wielokrotnie odbijane w kolejnych zwiercia-
dtach tworza niezwykia glebie przestrzeni,
ktéra w rzeczywistosci nie istnieje. Szkice do
prac zawieraja proporcje wielkosci powier-
zchni z zaznaczeniem wewnetrznych katow
prostych. Witasciwe proporcje pomiedzy
poszczegolnymi elementami realizacji w
stosunku do jej catosci stanowia decydujace
kryterium projektowe bizuterii i obiektéw
autorstwa Petera Skubica.

Jego motywacja do projektowania bizuterii
Jjest ciekawost oraz pragnienie poznania
poprzez dziadanie. Peter Skubic mieszka i
pracuje w Garmischdorf (Burgenland) oraz
w Wiedniu.
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Thelma Aviani

»Combit«

Kette/necklace, 2006
Polymer, Silber, Seide, Wachs,
Acryl- und synthetische Farbe
polymer, silver, silk string, wax,
acrylic and synthetic paint
83Xx25X19mm
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Rut Malin Barklund

Brosche/brooch, 2007
MDF, Eisen

wood, iron

100 X65X25 mm



Suzanne Beautyman

»Dante’s Dingy«
Brosche/brooch, 2007
Shibuichi, Eisen, geschmiedet,
verlotet/shibuichi, iron,
forged, soldered

125X30%X45 Mm
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Renée Bevan

Brosche/brooch, 2007

Filz, Textil, PVA-Klebstoff,
Edelstahldraht/felt, thread,
PVA glue, stainless steel wire
225X220X20 mm



Adrean Bloomard

»Oplontis«
Brosche/brooch, 2007
Gold, Kupfer, oxidiert
gold, oxidised copper
B0 X40%X45 mm

3
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Sara Borgegard

Halsschmuck/necklace, 2007
Eisen, nylonbeschichteter
Draht, Spriihfarbe/iron, nylon
coated wire, spray paint
200X520 mm



Célio Braga

»Negros« Collection, 2007
Broschen und Anhanger
brooches and hangers

Filz, Glasperlen, Textil, Haar
felt, glass beads, textile, hair
120—300X80~150 mm

33



34

Helen Britton

»Ka r't«

Brosche/brooch, 2007

Silber, Diamanten, Farbe, Glas
silver, diamonds, paint, glass
60X40X40 mm



Eun Mi Chun

Kette/necklace, 2007
Schweinehaut, Samen, Haar,
Silber, Stahl verzinkt, Papier,
Stahldraht, Faden/pigskin,
seeds, hair, silver, zinc coated
steel, paper, steelwire, thread
165X190 X20 mm
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Simon Cottrell

»Faceted tubes, flags«
Brosche/brooch, 2006
unlegierter Stahl, Edelstahl
manel, stainless steel
80X50X30 mm



Saskia Detering

Armreif/bracelet, 2007
Stahl, Edelstahl, Silber,
Alpaka/steel, stainless steel,
silver,alpaca

25X10X60 mm
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Georg Dobler

Broschen/brooches, 2005
Silber, Glasperlen, Rauch-
quarzscheiben/silver, glass-
beads, smoked quartz plates
goX25X10 mm



Noémie Doge

»on the way 87«
Haarschmuck/hair pin,
2007, Horn/horn
130X40%30 mm
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lantje Fleischhut

»incidential«

Brosche/brooch, 2007

Gold, Kunststoff, Druck auf Folie
gold, epoxy, print on foil
gox60 mm



Romina Fuentes

»Occur«

Kette/necklace, 2006

Gips, Kunststoff, Silber, Eisen
plaster, epoxy, silver, iron
goX50X35 mm
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Kyoko Fukuchi

Brosche/brooch, 2007
Urushi, Brot, Silber
urushi, bread, silver
30X25X25 mm
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Kiko Graziano Gianocca

Ketten/neckpieces, 2007
Wolle, Hupfballe, Marmor-
fundstuck, Tierspielzeugballe
waool, bouncing balls, marble
found object, pet balls
Lange/length 230-380 mm

43



Kirsten Haydon

»lce ports colour«
Brosche/brooch, 2007
Email, Foto, Kupfer,
oxidiertes Silber, Stahl
enamel, photo, copper,
oxidised silver, steel
80X140X15 mm



Jasmin Hess

»Milchkuh«
Brosche/brooch, 2007
Kunststoff gummiert,
Edelstahl/gummed plastic,
stainless steel

65X50X15 mm
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Stefan Heuser

»Duotone g/g«

Broschen Riickenansicht
Brooches backside, 2007
Silber, Stahl, gegossenes
Emaille, Rubine, Saphire,
schwarze Edelsteine/silver,
steel, cast enamel, rubies,
sapphires, black precious
stones. 100X 70,

60X 60,150 X100 Mm



Yoko Izawa

»Wrapped«
Broschen/brooches, 2006
Lycra und Nylon Strimpfe,
Papier, Gold/lycra and nylon
stockings, paper, gold

65-11X 40, 65X20—-40 MM
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lke Jiinger

Brosche/brooch, 2007
Silber, Emaille, Gold
silver,enamel, gold
70X55 mm



Kimiaki Kageyama

»Withered leaves — Bamboo«
Brosche/brooch, 2006
Eisen/iron

130X55X55 mm
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Jutta Kallfelz

»Alpen mit See«
Brosche/brooch, 2006
Aluminium gemeifeelt,
Edelstahl/aluminium
chiseled, stainless steel
47%30X20 Mm



Masumi Kataoka

Brosche/brooch, 2007
Rohleder, Plastik, Sterling-
silber, Edelstahl, Nickel
rawhide, plastic, sterling
silver, stainless steel, nickel
80Xx55X25 mm
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Esther Knobel

»From the mind in the hands«
Broschen/brooches, 2006—2007
Silber, Eisenschnur/silver,

iron thread

76X54% 6,4 mm



Sayo Kojima

Broschen, Anhanger
brooches, pendants,
2007, Pechkohle/jet
12-52X7-35X3-18 mm
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Jun Konishi

»Brezel Ring«
Ring, 2006
Gold/gold
25X20X15 mm



Katja Korsawe

»girlish dreams«
Kette/necklace, 2006
Porzellan, Modellschaum,
Silber, Garn/porcelain,
foam, silver, thread
Anhanger/pendant
8ox100X20 mm
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Erik Kuiper

»SPTCB«
Brosche/brooch, 2007
Aluminium, Gips, Messing,
Spachtelkitt/aluminium,
plaster, brass, filler

85X 5825 mm



Akiko Kurihara

»nails«

Broschen/brooches,

2006
Silber/silver
boX10 mm
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Dongchung Lee

»Einatmen/ausatmen«
Anhanger/pendant, 2007
Eisen, Latex, Faden

iron, latex, thread

120X 80X20 mm



Benjamin Lignel

»Thinking of you (Isabelle)«
Brosche/brooch, 2006—2007
Feinsilber, Edelstahl,
Polyurethanfarbe

fine silver, stainless steel,
polyurethane paint
36X12X66 mm
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Maria Militsi

Anhdnger/pendant, 2006
Gefundene Gewichte, Silber
found scales, silver

130X60 mm



Kazumi Nagano

Brosche/brooch, 2007
Chinesische Tinte, Japan-
papier, Nylonfaden, Gold,
Silber/ink, japanese paper,
nylon thread, gold, silver
110X 90X 65 Mm
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Maarja Niinemagi

»Draughts«

Brosche/brooch, 2007
Geformtes Leder, Kupfer, Titan,
Cold, Farbe/formed leather,
copper, titanium, gold, colour
@65 mm



Ted Noten

»Moscow«
Halsschmuck/necklace, 2006
Lackiertes Messing, Zirkonia,
Edelsteine, Textil, Kokain
lacquered brass, zirkonia, pre-
cious stones, textile, cocaine
850X 270 mm
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Martin Papcun

Brosche/brooch, 2007
Aluminium, vergoldet
aluminium, gold plated
130X100X70 mm



Ruudt Peters

»Lingam 3«
Anhanger/Pendant, 2007
Holz, Keramik, rote Koralle
wood, ceramics, red coral
360X160X160 mm
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Lina Peterson

»Collaged«
Brosche/brooch, 2006
Schaumstoff, tauchlackierte
Metalle, Textil/foam, dip-
coated metals, textiles

150 X105X10 mm



Shari Pierce

Kette/necklace, 2007
Karton, Wandfarbe
cardboard, housepaint
600X150X120 MM
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Katja Prins

Brosche/brooch, 2007
Silber, Siegellack
silver, sealing wax
83x76X35mm



Ramon Puig-Cuyas

»De nihilo«
Brosche/brooch, 2007
Silber, Nickel, Onyx, Perle,
Koralle, Plastik, Acrylfarbe
silver, nickel, onyx, pearl,
coral, plastic, acryl paint
5OX50X10 mm
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Cecilia Richard

Objekt aus zwei Armreifen
object formed by two
bracelets, 2007
Silber/silver

180X 21X10 mm



Nils Schmalenbach

»Point of view«

Clips, 2006-2007
Edelstahl, sandgestrahlt,
bedruckt/stainless steel,
sandblasted, printed
35X18 mm

N
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Ann SchmalwaRer

»Hochgebirge«
Brosche/brooch, 2005
Eisen, Farbe/iron, paint
110X 63X24 mm




Nicola Scholz

Halsschmuck/neckpiece,
2007, Dornen, Gold/thorns, gold
Lange/length 1160 mm
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Shani Shafrir

Brosche/brooch, 2007
unlegierter Stahl/monel
79X35X6 mm



Giovanni Sicuro

Brosche/brooch, 2007
Silber, Emaille, Gold
silver,enamel, gold
34X22X57 Mm
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Hans Stofer

»Thun«

Kette/necklace, 2007

antike Gipsenzianblumen,
Knochen, Stahl, Edelstahl,
Postkarte/antique plaster,
enzian flowers, bones, steel,
stainless steel, post card

@ 300 mm



Rebecca Strzelec

»Army Green Orchid«
Brosche/brooch, 2007
Kunststoff, Nadel
plastic, corsage pin
132X 84X53 mm

77



78

Tore Svensson

Broschen/brooches, 2007
Stahl, vergoldet/steel, gilt
80X50 mm, 75X60 mm



Andrzej Szadkowski

Brosche/brooch, 2007
Papier, PVC, Silber
paper, PVC, silver

@70 mm
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Mirei Takeuchi

Halsschmuck/neckpiece,
2007

Kunststoff/plastic
Lange/length 600 mm

8o



Diana Tipoia

Halsschmuck/neckpiece,
2007

Nudeln/noodles
Lange/length 350 mm

&
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Elo Uibokand

Brosche/brooch, 2007
Karbonpulver, Nudeln,
Acrylfarbe/carbone powder,
noodles, acrylic paint
92X74X49 mm



Willy Van de Velde

Halsschmuck/necklace,
2007, Plexi/perspex
630%280 mm
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Andrea Wippermann

»Rosa Garten«
Brosche/brooch, 2007

Gold gegossen, rosa Saphire
cast gold, pink sapphires
45%X45mm



Annamaria Zanella

»The Bride«
Brosche/brooch, 2006
Silber, Gold, Stahl, Emaille,
Acryl/silver, gold, steel,
enamel, acrylic

60X 63%28 mm
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Herbert Hofmann Preis — Die Preistrager/The prizewinners 1973—2007

1973

Rudiger Lorenzen, DE
Michael Meyer, DE
Karl Heinz Reister, IT
Francesco Pavan, IT

1974
Therese Hilbert, CH
Paolo Maurizio, IT

Rita GroRe-Ryken, DE
Gabriele v. Pechmann, DE
Hubertus v Skal, DE

1975

Uwe Bottinger, DE
Waltrud und Arthur
Viehbéck, AT

Charlotte Lochmiiller, DE
Giampaolo Babetta, IT

1976

Hildegard Risch, DE
Mario Pinton, IT
Erico Nagai, JP

Paul G. Hartkopf, DE

1977
Hermann Schafran, DE

Clarissa Weinberger, DE
Otto Kiinzli, CH

1978

Traute und Waltraud
Sanger, DE

Erika Richard, DE
Cerda Bauer, DE

1979

lens Schieede, DE

Eva Mascher Elsdsser, DE
Herbert Schoemaker, DE

1980

Elisabeth Treskow,DE
Aika Kitagawa, JP
Jan Wehrens, NL
Hilegard Risch, DE
Clarissa Weinbeer, DE

1981

Dagmar Hagen, DE
Ramoén Puig Cuyas, ES
Rolf Elsdsser, DE
Cerda Breuer, DE

1982

Michael Meyer, DE
Miriam Sharlin, US
Suzan Rezac, US

1983

Ingebarg Bornhofen, DE
Emmy van Leersum, NL
Hans Georg Pesch, DE

1984

Linda Mller, DE
Josef Symon, AT
Ramdn Puig Cuyas, ES

1985

Gilampaolo Babetto, IT
Francesco Pavan, IT
Erico Nagai, JP

1987

Daniel Kruger, ZA

Hiroko Sato-Pijanowski, JP
Gene Michael Pijanowski, US
Willem Honing, NL

1988

Andreas Treykorn, DE
Michael Becker, DE
Graziano Visintin, IT

1989

Wolfgang Lieglein, DE
Francesco Pavan, T
Detlef Thomas, DE

1990

‘iera Rhodius, DE

Falko Marx, DE
Alexandra Bahlmann, DE

1991

Eric Spiller, GB
Mihoko Katsura, JP
Georg Dobler, DE

1992
Caroline von Steinau-
Steinriick, DE
Giovanni Corvalja, IT
Jared L Taylor, GB

1994

Michael Becker, DE
Raman Puig Cuyas, ES
Hana Miyamaoto, IP

1995

Karl Fritsch, DE
Christoph Zellweger, GB
Hans Stofer, GB

1996

Daoris Betz, DE
Mari Funaki, AU
Mielle Harvey, US

1997

Rudolf Bott, DE

Beppe Kessler, NL
Annamaria Zanella, IT

1998

Ted Moten, NL

Bettina Speckner, DE
Andrea Wippermann, DE

Herbert Hofmann Preistréger 2007 /Herbert Hofmann Awards 2007

1999

Mari Funaki, AU
Bussi Buhs, DE

Iris Eichenberg, NL

2000
Georg Dobler, DE
Mari Ishikawa, IP
Chequita Nahar, 5R

2001
Bettina Dittlmann, DE
Christiane Forster, DE
Thomas Gentille, US

2002
Adam Paxon, GB
Sally Marsland, Aus
Kyoka Fukuchi, JP

2003

Peter Chang, GB
Andi Gut, CH
|ke Jinger, DE

2004
Svenja John, DE
Naoka Nakamura, JP
Ruudt Peters, ML

2005

Helen Britten, AU
Daniel Kruger, ZA
Sergej Jivetin, US

2006

Annelies Planteijdt, NL
Bernhard Schobinger, CH
Annamaria Zanella, T

2007

Christiane Forster, DE
Karl Fritsch, DE

Iris Nieuwenburg, NL

Christiane Férster
Untererer Hofanger 6
D 87600 Kaufbeuren

1966 geboren/born

1985-1988 Staatliche Berufsfach-
schule fur Glas und Schmuck,
Neugablonz
Stahlgraveurlehre/apprentice-
ship as engraver

1991-198g Werkstatt Helmut Zobl,
Wien

1991-1999 Akademie der Bildenden
Kiinste Minchen, bei/with
Herrmann Jiinger,Otto Kinzli,
Horst Sauerbruch

1998 1. Staatsexeamen

2000 Diplom/diploma

Auszeichnungen/Awards

1996 Ehrenpreis des Dannerwett-
bewerbs

1996 1. Preis internationaler Granula-
tionswettbewerb der Goldschmiede-
gesellschaft, Hanau

1997 Studien-Stipendium-Stifung
der Landeshauptstadt Munchen
2001 Herbert Hofmann Preis

2002 Ehrenpreis des Dannerwett-
bewerbs

2003 Bayerischer Staatspreis

Karl Fritsch

Schulstrae 28

D 80634 Miinchen
schmuckfritsch@mac.com

1963 geboren/barn

19821985 Fa.C. Neusser, Pforzheim
19871993 Akademie der Bildenden
Kinste, MUnchen bei Hermann
Junger und Otto Kiinzli
Gastdozent/guestteacher

1989 New York City University

1995 Gerrit Rietveld Academie,
Amsterdam

1998 Curtin Unversity, Perth

2003 Royal College of Art, London
2003 Bezalel University, Jerusalem
2004 Hochschule fiir Gestaltung,
Pfarzheim

2004 Hochschule Giteburg

2004 Massachusettes College

of Art, Boston

Auszeichnungen/Awards

1995 Herbert Hofmann Preis

1996 Stadtgoldschmied Erfurt
1996 Forderpreis der Landes-
hauptstadt Minchen

1997 Projektstipendium des
Deutschen Museums

2000 Staatlicher Forderpreis

fiir junge Kinstler

2006 Francoise van den Bosch Preis
2007 Bayerischer Staatspreis

Iris Nieuwenburg

Hunzestraat 63 2 hg

NL 01079 Amsterdam
irisnieuwenburg@hotmail.com

1g72 geboren/born

19g92-1996 MTS Technical school,
Schoonhoven, Goldschmie-
den/goldsmith

1996-1992 Assistentin/assistant,
Gallery Sofie Lachaert, Gent
19g7-2000 Gerrit Rietveld Academie,
Amsterdam

2000-2002 Sandberg Instituut,
Amnstderam

2002 Startstipendium, Fonds BKVB,
Amsterdam
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Katalog/Catalogue 2008 — Aussteller/Exhibitors

Thelma Aviani

SMDE Conj.o8, Loteos, Lago Sul
BRA 71680-080 Brasilia DF
thelmaviani@gmail.com

1972 gebaoren/born

1990-1997 University of Brasilia,
Brazil

1995-1997 Anthropology Depart-
ment of the University of Brasilia,
Brazil

2001~-2002 RMIT, Australia

2004-2007 Escola Massana,
Barcelona

Rut-Malin Barklund
Bokbindarvagen 76
512934 Hagersten
mailme@rut-ralin.se
www.rut-malin.se

1974 geboren/born
2001-2002 Nyckelvikskolan, 5
2003~2004 Stenebyskolan, S

2004-2007 Konstfack University,
Stockholm

Suzanne Beautyman

Via Demenico Burchiellg, 54
| o124 Firenze
sheautyman@yahoo.com

1979 geboren/born

1998-2002 Carleton College,
Northfield, MN USA/B.A -Economics

2005-2006 Alchimia School, Italy
with Alessandra Pizzini

2006-2007 Alchimia School, taly
with Manfred Bischoff

2007-008 Alchimia School, italy
with Stefano Marchetti

Renee Bevan

83a Hill Road

MNZ Hillpark, Manurewa Auckland
renee.bevan@manukau.ac.nz

1980 gebaren/born

2000-2002 The University of Auck-
land, Manukau School of Visual Arts

2003-2007 Dozent/lewellery Tea-
ching, Manukau School of Visual Arts
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Adrean Bloomard
Via d'Ascanio1g

| 00186 Roma
dusiemz@libero.it

1966 geboren/born

1980-1985 Art Institute, Rome,
with Prof. Franco Uncini

19821987 Apprenticeship, Rome

2004 Co-founder of AGC, Association
of contemporary jewellery

2006 ArCo, Lisbon, Workshop with
Christian Filipe

Sara Borgegard
Bokbindarvagen 49
512934 Hagersten
sara.borgegard®gmail.com
www.saraborgegard. se

1970 geboren/born

2001-2002 Lehre/apprenticeship,
Sebastian Schildt, Stockholm

2002-2005 Konstfack University,
Stockholm

2005-2007 Konstfack University,
Stockholm

Auszeichnung/Award

2007 Graduate prize, Gallery
Marzee, NL

Célio Braga
Prinseneiland 79 E

NL 1013 LM Amsterdam
celicbraga@planet.nl
wwwiceliobraga.com

1965 geboren/born in Brasilien/
Brazil

1985-1987 Social studies,
UCG-Goiania, Brazil

1988-19g0 Painting, Printing, The
Baoston Museum of Fine Arts, U.S.A.

1996-2000 Gerrit Rietveld Akade-
mie, Amsterdam

2005 Konstfack, Stockholm

Auszeichnungen/Awards
2000 Rietveld Prize, Amsterdam, NL

2001 Graduate Prize, Gallery Marzee,
ML

Helen Britton
Schulstrafe 28

D Bo634 Miinchen
helenbritton@mac.com

1966 geboren/born

1990 Edith Cowan University,
Perth, Al

1995 Curtin University of
Technology, AU

1999 Research, Curtin University of
Technology, Akademie der Bildenden
Kinste, Munchen, 5andberg Insti-
tute, Amsterdam, 5an Diego, State
University

2000-2003 Akademie der Bildenden
Kinste, Miinchen mit/with Otto
Kiinzli

Auszeichnungen/Awards

1997 The Autralia Council: Develop-
ment Assistance Australian Postgra-
duate Research Award

1999 Arts WA, Australia Develop-
ment Assistance, Curtin University of
Technology,Perth: Chancellors Com-
mendation for Research The Austra-
lia Council: Delopment Assistance

2005 Akademie der Bildenden
Kinste, Minchen: DAAD-Preis flr
auslandische Studierende

2004 Herbert Hofmann Prais

2006 Bayerischer Staatspreis

2006 Projektstipendium fir Bildende
Kunst der Landeshauptstadt Miin-

chen

2007 Erfurter Stadtgoldschmiedin

Eun Mi Chun
Werinherstrale 37

D 81541 Munchen
emjeoniy@hanmail.net

1971 geboren/born

19g0-1994 Major in Mathematics,
Seoul women's University

1997-1999 Major in Craft, Seoul.
SockMyung Women's University

19g9-2002 Major in Metalworks and
lewellery, Kookmin University

seit/since 2004
Akademie der Bildenden Kiinste,
Miinchen, mit/with Prof, Otto Kiinzli

Auszeichnungen/Awards
2006 BKV-Preis fiir Junges Kunst-
handwerk, Minchen

Simon Cottrell

25 James Street

AU Preston Victoria 3072
simon.cottrell@hotmail.com

1975 gebaren/born

19931995 BA, RMIT, AL

1996-1997 Honours, RMIT, AU

2005 MA, RMIT, AL

2003-2005 Dozent/lecturer, RMIT, AU
seit/since 2002

Dozent/lecturer,
Monash University, AU

2005 Gastdozent/guestlecturer,
Manakau School of Visual Arts,
New Zealand

Auszeichnungen/Awards
2000 Development Grant, Australia
Council Visual Arts

2005 Postgraduierten Stipen-
dium/postgraduate Scholarship

Saskia Detering
Kesslerstralie g2
D 31134 Hildesheim
kiadet@aol.com

1978 geboren/born

2001-2005 Hochschule flr Wissen-
schaft und Kunst, Hildesheim bei
Werner Binck und Georg Dobler

Auszeichnung/Award
2006 3. Preis Kelch und Patene-\Wett-

bewerb der evangelischen Landes-
kirche Hannover

Georg Dobler
Hektorstrasse §

D 1071 Berlin
dobler@hawk-hhg.de
1952 geboren/born

1969-1972 Goldschmiedeschule,
Pforzheim

1979-980 Meisterprifung, Berlin

1987-1988 Fachhochschule Pforz-
heim

1991 Fachhochschule Disseldorf

1991,1993 Royal College of Art,
London

1993 Goethe Institut, Seoul

2002 Professor an der HAWK, Hoch-
schule flr Wissenschaft und Kunst,
Hildesheim

Auszeichnungen/Awards
1984 Preis des Landes Berlin

1991 Herbert Hofmann Preis
2000 Herbert Hofmann Preis

2004 Crassipreis, Museum fiir Kunst-
handwerk, Leipzig



Aussteller/Exhibitors

Noémie Doge

Ch.du marais

CH 1084 Carrouge VD
contact@noemiedoge.com

1983 geboren/born

2002-2004 Haute école des arts
décoratifs, Genéve

2004-2007 Gerrit Rietveld Acade-
mie, Amsterdam

Auszeichnungen/Awards
2007 Winner of the international
graduate show, Galerie Marzee

200715t Prize, Midora, Leipzig

Jantje Fleischhut

Van Ostadestraat 19/3
MNL1o72 SM Amsterdam
jantje@jantjefleischhut.com
www jantjefleischhut.com

1972 geboren/born

1991-993 Goldschmiedeschule
Pforzheim

1993-1997 Lehre/apprenticeship bei
Georg Plum (Uhrendesign/
watchdesign)

19g7-2000 Gerrit Rietveld Academie,
Amsterdam

2000-2002 Sandberg Institut,
Amsterdam

seit/since 2003
freiberuflich/freelance designer

2001 Fachhochschule Trier

2007 Assistentin von C. Geese,
Idar Oberstein

2007/2008 Fachhochschule Trier
2007 Kunsthegskalen, Oslo

2007 Koninklijke Academie van
Beeldende Kunsten, Den Haag

Romina Fuentes

Kungshamra 81

517070 Solna
romina.fuentes@konstfack.se

1978 geboren/barn in Buenos Aires,
Argentinien/Argentinia

20042007 BA. Konstfack University,
Stockholm

aktuell/current M.A. Konstfack
University, Stockholm

Kyoko Fukuchi

2-20-801 Nishi-Tokaichi Nak-ku
1 Hirashima 730-0806
phf@sage.ocn.ne.jp

1946 geboren/born in Hiroshima,
Japan

1964—1966 Musashino College of
Fine Arts, with Prof Yasuhiko Hishida

1966-1976 Studio d'ORO, with
Prof. Yasuhiko Hishida

seit/since 1977 Art College of
Hiroshima

Auszeichnungen/Awards
1970 Japan lewellery Exhibition
Award

1980 Texturen in Gold, Sonderaus-
zeichnung Friedrich Mueller Wett-
bewerb

2002 Herbert Hofmann Preis

2003 Bayerischer Staatspreis

Kiko Granziano Glanocca
Via alle Scuole 16

CH 6514 Sementina Ticino
kikoggiano@yahoo.it

1974 geboren/barn

19971949 BA, Art Institute CFP,
Florence, Italy

2000-2001 Escola Massana,
Barcelona

2002-2003 MA, RMIT University,
Australia

2004-2007 RMIT University,
Melbourne, Australia

Auszeichnungen/Awards
2005 Craft-in-site-Grant,
Craft Victoria, Melbourne, Australia

2006 Emerging Artist Grant,
Australia Council for the Arts,
Canberra, Australia

Kirsten Haydon

134 Rathdowne Street

AU Carlton, Melbourne Victoria 3053
kirsten.haydon@rmit.edu.au

1973 geboren/born in New Zealand

1993-1994 Manukau Institute of
Technology, New Zealand

1997-1999 B.A, RMIT University,
Australia

2000-2002 M.A, RMIT University,
Australia

2004-2007 PhD, RMIT University,
Australia

2002 RMIT University, Australia

2006 Early Career Academnic
Teaching Award, RMIT University,
Australia

Auszeichnungen/Awards
2004 Antarctic Arts Fellow,
New Zealand

2005 Thomas Gold Award,
The Dowse, New Zealand

2007 Diane Morgan, RMIT,
Postgraduate Award

Jasmin Hess
Hohenzollernstrale 79
D 75177 Pfarzheim
jasmin.hess@gmx.de

1980 geboren/born

2000~20073 Staatliche Berufsfach-
schule fiir Glas und Schmuck,
Neugablonz

seit/since 2004
Hochschule fiir
Gestaltung, Pforzheim

2006 Praxissemester bei Wolli
Lieglein, Auslandssemester NSCAD,
Halifax, Kanada

Stefan Heuser
Aignerstrale 45

D 81541 Minchen
stefanheuser@online.de

1978 geboren/born
1995-1999 Fachoberschule Koblenz

2000-2004 Fachhochschule Trier,
Produktdesign

2002-2003 Hochschule fiir Gestal-
tung und Kunst, Zirich

seit/since 2004

Akademie der

Bildenden Kiinste, Minchen mit/
with Otto Kiinzli

2006 "Scandal” 3. Prize, 15. Internatio-
nal Silverart Competition, Galeria
Sztuki, Legnica, Palen

2007 "Absolute Beauty”, 1. Prize, 16.
International Silverart Competition,
Legnica, Polen

2007 Finalisten, BKV Preis, Bayeri-
scher Kunstgewerbeverein, Miinchen

Yoko Izawa

cfo School of Jewellery
CB Vittoria Street,
Birmingham B1 3PA
y_izawa®@yahoo.co.uk
wwwyokoizawa.com

geboren/barn in Kyoto, Japan

19911998 Packaging designer, Alfa
Box, Packaging design Office, Osaka

1998-2001 B.A, Kent Institute of Art
and Design, Rochester, UK

2001-2003 M.A, Royal College of Art,
London

2004-2008 Artist in Residence, The
School of Jlewellery, Birmingham City
University

Auszeichnungen/awards
2002 First Prize, Mappin and Webb
Jewellery Design Project

2003 Nicole Stober Memorial Award

2003 Good Material Award, Itami
International Craft Competition

2004 First Time Exhibitors Award,
Chelsea Crafts Fair

2007 Nominiert/shortlisted, Jerwood
Applied Arts Prize 2007

Ike liinger
Anzingerstralte B

D 85604 Poring

ike juenger@t-online.de

1958 geboren/barn in Minchen

1975-1978 Berufsfachschule flir Glas
und Schmuck, Neugablonz

1982-1984 Gerrit Rietveld Academie,
Amsterdam

1984-1987 Rijksacademie van Beel-
dende Kunsten, Amsterdam

Auszeichnungen/Awards

1989 Anerkennung, Bayerischer
Staatspreis fir Nachwuchsdesign
1998 Bayerischer Staatspreis

2000 Prinz Luitpold Stipendium
2003 Herbert Hofmann Preis

2003 Forderpreis der Landeshaupt-
stadt Miinchen
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Aussteller/Exhibitors

Kimiaki Kageyama

1-27-4 Komoa-Shiotsu

} Uenohara-shi Yamanashi-ken 40g-
D126

kimiaki.kageyama@niftycom

1948 geboren/born

1968-1972 B.A,, Tokyo National
University of Fine Arts and Music

1972-1974 M.A_, Tokyo National
University of Fine Arts and Music

Professor at Hiko Mizuno Jewellery
College

Auszeichnungen/fwards
1980 Superior Prize, Japan Craft
Exhibition

1989 Tansui-oh Prize, Satoh Founda-
tion, Japan

Jutta Kalifelz

Mozartstrale 26

D ofug Halle

jutta kallfelz@burg-halle.de

1975 geboren/born

1995-1998 Goldschmiedeleh-
re/goldsmith apprenticeship

19982002 Arbeit als Goldschmie-
din/work as goldsmith

seit/since 2002
Hochschule flr Kunst und Design,
Burg Giebichenstein, Halle

Auszeichnung/Award
2007 1. Preis, RRH-Stipendium der

Fa.Hafner, Pforzheim

Masumi Kataoka

2315 Commerce St. Unit P
U5 Houston TX 77002
masumin774@yahoo.com
www.masumikataoka.com

1974 geboren/born in Chiba, Japan

1994-1996 Northern Arizona
University, LL.S

-1999—2003 University of North
fexas, U.S

1003 Adjunct Faculty, University of
exas

004 Art Instructor, Houston, Texas

o005 Visiting Professar, Arizona State
Iniversity

wszeichnungen/Awards
o003 Metalsmith Award, University

if North Texas, U.S.

1004 Artist in Residence, Houston
Zenter for Conternporary Craft, US.

2004 Honarable Mention, Craft
Houston, U.S.

go

Esther Knobel

39 Bezalel 5t

ISR 94556 Jerusalem Po Box 81219
stknobel@netvision.net.il

1949 geboren/born in Polen/Poland

19681969 Malerei/Painting,
Plastic Art [nstitute, Bod Yam

19691974 Bezalel Academy,
lerusalem

1975-1977 Royal College of Art,
London

1985~19g1 Dozentin/lecturer, Bezalel
Academy

199g9-2004 Dozentin/lecturer, Beza-
lel Academy

1997~2005 Technological institute
Cholon Art and Design programm

Auszeichnungen/Awards
1975 British council scalarship for the
Royal College of Art

1994 Francoise van den Bosch Prize
1999 Ministery of Education Prize

2007 Andy Prize for Applied Arts

Sayo Kojima

5-7-1 Grande Regalo 1501
Oyamagaoka

I Machida City Tokyo 194-0215
vintagecode_sin@yahoo.cojp

1985 geboren/born

2004—2007 Hika Mizuno College,
Tokyo

2007-2008 Advanced diploma, Hiko
Mizuno College, Tokyo

Jun Konishi
Theresienstrafie 14

D Bo33z Miinchen
junkanishizrr@hotmail.com
www.members.aol.com/
junkonishiyry

1974 geboren/born in Gunma, Japan

1992-1g97 Hiko Mizuno College,
Tokyo beifwith Prof Kazuhiro Ito

2001-2007 Akademie der Bildenden
Kilnste, Mdnchen bei/with
Prof. Otto Kinzli

Auszeichnungen/Awards
2005 Meisterschiler von
Prof. Otto Kinzli

2007 DAAD-Preis filr auslandische
Studenten, Akademie der Bildenden
Kunste, Minchen

Katja Korsawe
Engerstrafie 17
D 40235 Dusseldorf
schmuck@co-cat.de

1966 geboren/born

1988-1991 Berufsfachschule fir
Glas und Schmuck, Neugablonz

1991-19g6 Fachhochschule Dilssel-
dorf

1997-2006 Lehrbeauftragte/lecturer,
Fachhochschule Disseldorf

Auszeichnung/Award
2000 Stadtgoldschmied Erfurt

Erik Kuiper
Leliestraat 1o

ML 3551 AT Utrecht
8kuiper@gmail.com
wwwwerikkuipercom

1974 geboren/born

1995-2000 Vakschool Edelsmeden,
Amsterdam

2000-2005 Gerrit Rietveld Acade-
mie, Amsterdam

Auszeichnungen/Awards
2005 Marzeeprijs, Galerie Marzee,
Nijmegen

2007 Startstipendium Fonds BKVE,
Amsterdam

Akiko Kurihara
SchleiBheimerstrale 14
D Bo333 Minchen
kurisaboten@yahoo.cojp

1975 geboren/born in Hokkaido,
lapan

1996-1998 Yamanashi Institute of
Gemology and Jewelry Art, Kofu,
lapan

1998-1999 Hiko Mizuno College,
Tokyo

seit/since 2004
Akademie der Bildenden Kiinste,
Minchen

1999-2000 Gastdozent/assisant
lecturer, Hiko Mizuno College, Tokyo

2001-2004 Dozent/Lecturer,
Hiko Mizuno College, Tokyo

Auszeichnungen/Awards

1997 3. Prize, International Pearl
Design Contest, Tokyo

1998 3. Prize, 16th Asahi Modern
Craft Exhibition, Osaka

Dongchun Lee

861-1 leongneung-dong

COR Seonghuk-gu Seoul 136702
dongchunlee@empal.com

1964 geboren/born
1992 BA,, KookMin University, Seoul

1998 Diplom, Fachhochschule flir
Gestaltung, Pforzheim

seit/since 1999
KookMin University and different
Universities in Seoul, Korea

Benjamin Lignel

77 rue de Charonne

F 75011 Paris
ben@hartlandvilla.com

1972 geboren/born

1989-19g0 Columbia University,
New York

1990-1992 B.A, Art History, New York
University

1993-1995 M.A,, Furniture Design,
Royal College of Art, London

1997 "Design”, a series of conferen-
ces, Central Academy Beijing

1908, 199¢ Gastdozent/visiting
lecturer, Furniture Design, Royal
College of Art, London

1999 Workshop, ESAD, Reims

2006, 2007 Workshop, AFEDAP, Paris

Maria Militsi

Unit 5, 269 Sussex Way
GB London Mig 410
mariamilitsi@yahoo.com

1971 geboren/born

1993-1996 Institute fo Vocational
Training, Thessaloniki

19g95-2002 Schmuckdesigne-
fin/jewellery designer, Thessaloniki

2003-2006 Middlesex University,
UK.

seit/since 2006
Royal College of Art, London

Auszeichnung/Award

2006 New Designers Association for
conternporary Jewellery Award



Aussteller/Exhibitors

Kazumi Nagano

158-0084 1-38-10 Higashitamagawa
1 Setagaya-ku Tokyo
knagano@hfcatv.nejp

1946 geboren/born

1967-1972 BA, M.A. painting,
Tama University of Art, Tokyo

seit/since 1996
Miss Minato Nakamura Studio

2002 Fine work Prize, Japan Jewellery
Art Competition, Tokyo

Maarja Niinemagi
Reimani 7a-5

EST 10124 Tallinn
maarjale@gmail.com
1979 geboren/barn

1957-1999 University of Tartu,
Estonia

1999-2004 BA, Estonian Academy
of Arts

2005 MA, Estonian Academy of Arts

2007 Fachhochschule Trier, Germany

Ted Noten
Kanaalstraat 149

ML 1054 XD Amsterdam
info@tednoten.com
www.tednoten.com

1956 geboren/born

1975-1976 Maurer/bricklayer
19761980 Krankenpfleger flr
psychisch Kranke/nurse in

psychiatric hospital

1986-19g0 Gerrit Rietveld Academy,
Amsterdam

2005-2008 School of Jewellery
Birmingham

2008 Design Academy, Eindhoven

Auszeichnungen/Awards
1998 Herbert Hofmann Preis

2003 Harrie-Tillie Prize, Gemeente-
museum Roermand

2007 Best Dutch book Design for
CH2=C (CH3)C (=0) OCH3, Stedeljk-
museum, Amsterdam

2008 Francoise van den Bosch Prize

Martin Papcin

Kounimska 4
CZ130c0Prahag
martinpapcun@seznam.cz
1979 geboren/barn
19G4-1995 155 Turnov
1995-1999 SUPS Turnov

2000-2007 Academy of Art,
Design and Architecture, Praha

Ruudt Peters
Berenstraat 17

MNL1016 GG Amsterdam
info@ruudtpeters.nl
www.ruudtpeters.nl

1950 geboren/born

1970-1974 Gerrit Rietveld Academy,
Amsterdam

1990-2000 Gerrit Rietveld Academy,
Amsterdam

seit/since 2004
Konstfack, Stockholm

2001 Griindung von Opere, einer
privaten Schmuckschule/founding
Qpere a private jewellery school

Auszeichnungen/Awards

19g1 nominiert/nominated for the
“Lage Landen Prijs” for interno,
Kunstrai g1 Amsterdam

1993 "Only One” Prize, design for
perfume bottle (for Passio)

1993 nominiert/nominated
"Design Prijs Rotterdam (for Passio)

1995 nominiert/nominated

Design Prijs Rotterdam

(for Ouroboros)

2000 Francoise van den Bosch Award

2004 Herbert Hofmann Preis

2005 Marzee Award

Lina Peterson

67 Gibson Gardens

GB London Mi16 7HD
mail@linapeterson.com
www linapeterson.com

1979 geboren/born in Schweden/
Sweden

2001-2004 University of Brighton

2004-2006 Royal College of Art,
London

2007 Gastdozentin/visiting lecturer
University of Brighton

Auszeichnungen/Awards
2004 Association of Contemporary

Jewellery Award

2007 Crafts Council Development
Award

Shari Pierce
Luisenstralie 6g

D o798 Munchen
shari@sharipierce.com
www.sharipierce.de

1973 geboren/born in New York

1994-1999 B.A, East Caralina
University, U.S.

2001-2007 Akademie der Bildenden
Kiinste, Minchen

Auszeichnung/Award
2007 “so fresh” Pierre Lang European

Jewellery Award

Katja Prins
Galgenstraat 16
NL1013 LT Amsterdam
info@katjaprins.com
www katjaprins.com

1970 geboren/born

1989-1993 MT.5. Vakschool
Schoonhoven

1993-19g7 Gerrit Rietveld Academy,
Amsterdam

Auszeichnungen/Awards
1999 nominiert/nominated Design-
prijs Rotterdam

2005 nominiert/nominated Bernar-
dine de Neeveprijs

Ramon Puig Cuyas

Pg. Maritim, 94-97,6 1

E o8Boo Vilanova i la Geltrd
puigcuyas@gmail.com

www puigcuyas.blogspot.com

1953 geboren/born

1969-1974 Escola Massana, Barcelona
seit/since 1979 Koordina-
tor/Coordinator, Escola Massana,

Barcelona

Serninare und Vortrage in Europa
und Argentienien

Auszeichnungen/Awards
1975 Premi Fi de Carrera, Fundacio

General Mediterranea

1981, 1984 und 1994 Herbert
Hofmann Preis

2002 Premi Ciutat de Barcelona de
Disseny

Cecilia Richard

Lunay Cardenas 1987
ARG 05002 Cérdaba
richardceci@gmail.com

1965 geboren/barn

19g92~2001 BA, Escuela de Artes,
Universidad Nacional de Cordoba,
Argentina

Auszeichnungen/Awards
1993,1946,1999 First Award, Interna-
tional Craft Fair, Cordoba, Argentina

1999 UMESCO Award for Crafts for
Latin America and the Caribbean

2007 First Award, Museo de Bellas
Artes Castagnino, Rosario, Argentina

Nils Schmalenbach
Flinfhausen 5g

D 35418 Buseck
mephlet@web.de

1974 geboren/born

1997-2000 Goldschmied/goldsmith,
Kollner & Pape, Dortmund

2005-2007 Staatliche Zeichenakade-
mie Hanau, bei/with Thomas Dierks

Auszeichnungen/Awards
2005 1. Platz "Kontur Konkret”,
Gestaltungswettbewerb der
Zeichenakademie Hanau

2007 Anerkennung, RRH Stipendium
der Firma C. Hafner, Pforzheim

Ann SchmalwaBer
Brandenburger 5tr.10

D oéng Halle
ann.schmalwasser@gmx.de

1975 geboren/born

1994-1998 Goldschmiedeleh-
re/goldsmith apprenticeship

1998-2005 Hochschule fiir Kunst
und Design Burg Giebichenstein,
Halle

2002 Estnische Kunstakademie,
Tallinn

2003 Kunsthochschule Berlin
Weilensee

2005/2006 Hochschule firkunst
und Design Burg Giebichenstein,
Halle

Auszeichnungen/Awards

2001 Pgeis "Schuck und Objekt zum
Leben von Novalis” Wettbewerb der
Novalis-Stiftung, Wiederstedt

2005 Marzee Graduate Prize Galerie
Marzee, Nijmwegen

2005 2. Preis Annual International
Graduation Show, Leipzig

2006 Anerkennung, RRH Stipendium
der Firma C. Hafner, Pforzheim

2007 Stipendiatin, Stiftung Kultur-
fond, Kinstlerhaus Ahrenshoop

a1



Aussteller/Exhibitors

Nicola Schelz
Hohenzollernstrae 32/Rgh
D 8o801 Miinchen
nicolascholz@gmx.de

1966 geboren/born

1gg5-2001 Mitarbeit in Schmuck-
werkstatt/working in a goldsmith
waorkshop

seit/since 2003
Akademie der Bildenden Kiinste,
Minchen bei/with Prof, Otto Kinzli

Shani Shafrir

20 Hermon 5t. PO. Box 181
ISR Kfar Vradim 25147
shanale@gmail.com

1977 geboren/born

2004-2006 B.A, Monash University,
Melbourne

Giovanni Sicuro

ViaVenezia 33

| 33050 Castions di Strada (UD)
siro.minto@hotmail.it

1971 geboren/born

1988 Art Institute "Sello”, Udine
1998 Fine Arts Academy, Madrid

2001 Fine Arts Academy, Venice

Auszeichnungen/Awards
1999 Finalist “Lilian Caraian” Triest

2001 2, Prize "Lilian Caraian”, Triest

Hans Stofer

33 Cloudesdale Road
OB London 5Wh7 8ET
hans.stofer@rca.ac.uk

1957 geboren/born

1972-1976 Feinmechaniker, Werk-
zeugmacher/precision engineer,
toolmaker

1981-1984 M.A,, Hochschule fir
Angewandte Kunst, Zirich

2000-2006 Dozent/Acting subject
leader, Camberwell College of Art,
London

seit/since 2006

Professor, Rayal College of Art,
London

Auszeichnungen/Awards
1987 Zurich Applied Arts Prize

1989,1991,1994 Swiss Applied Arts
Prize

1995 Herbert Hofmann Preis

g2

Rebecca Strzelec

3000 lvyside Park

S Altoona PA 1660
ras3g@psu.edu

www rebeccastrzelec.com

1977 geboren/born

1995-2000 B.A, Tyler School of Art,
Temple University, U.S.

2000-2002 M.A, Tyler School of Art,
Temple University, LS.

seit/since 2002
Assistant Professor of Visual Arts,
Pennsylvania State University, L1.S

2002, 2004, 2006 Dozent/instructor
Tyler School of Art, England/Scotland

2007 Gastdozent/lecturer The Uni-
versity of the Arts, Philadelphia, U.S.

Auszeichnungen/awards

seit/since 2002 Forschungsstipen-
dium/research Development Grants
Penn State Altoona

2008, 2009 Conference Arts Director,
SIGGRAPH Conference, US.

Tore Svensson
Konstepidemin 6 A

5 41314 Géteborg
tore.svenssonz@comhem.se
WWW.EOresvensson.com

1948 geboren/barn in Japan

1974-1978 Goteborg University,
Sweden

1989-1996 Géteborg University,
Sweden

seit/since 2002
Professor, Goteborg University,
Sweden

Auszeichnungen/fwards
1999 Bayerischer Staatspreis

Andrzej Szadkowski
Ul Zgierska 75/81 M.32
PLg1-464 tadz
szadko@lodz.msk.pl

1947 geboren/born

1972 M.A, Higher Schoal of Fine Arts
and Design, Lodz

Professor and Deputy Rector at the
Strezeminski Academy Lodz

Auszeichnung/Award

2001 Amberif Deskin Award
"Elektronos”, Danzig

Mirei Takeuchi
Ganghoferstrale 21
D Bo3zg Minchen
riretake@aol.com

1969 geboren/born

19871991 Alltagsdesign/everyday-
design, Kyoritus-josh-University

2000-2001 Gaststudium/gueststudy,
Fachhochschule Hildesheim

seit/since 2002
Akademie der Bildenden Kinste, bei
Prof. Otto Kunzli

Auszeichnungen/Awards

2005 Grandpreis "Deconstruction-
reconstruction”, 14th International
Silver Competition, Legnica, Polen

2005, 2007 lurypreis/jury prize, Inter-
national Crafts Exhibition, Museum
of Art and Design, tami, Japan

Diana Tipoia

47 rue de Zurich

CH 1201 Genf
dianatipoia@artelibera.org

1975 geboren/born

2003-2007 Ecole d'art et de design,
Genéve, avec Esther Brinkmann

Elo Uibokand
Rouskunkatu1o Az
FIM 55510 Irmatra
red_elo@hotmail.com

1980 geboren/born

seit/since 200§
South-Carelian Polytechnic

Willy Van de Velde

André Ullensiei 37

B 2900 Schoten
w_vandevelde@yahoo.com

1958 geboren/born

Autodidakt/autodidact

Auszeichnung/Award
1988 Culturele prijs juwelenkunst

Prov, Antwerpen

Andrea Wippermann
Burgstralte 62

D o614 Halle
awipp@t-online.de

1963 geboren/born

1982—1984 VEB Ostseeschmuck,
Ribnitz-Damgarten, DDR

1985-1991 Hochschule fiir Kunst und
Design Burg Giebichenstein, bej
Renate Heinze und Dorothea Priihl

1gg1 Diplom

1992-1993 Hochschule fiir Kunst
und Design Burg Giebichenstein

19g93-2000 Kinstlerische Assistentin
bei Prof. Dorothea Priih|

sejt/since 2007
Professorin der Hochschule Wismar

Auszeichnungen/Awards
1996 Forderpreis des Kunsthauses
Gutenberg, Ahrenshoop

1998 Herbert Hofmann Preis

Annamaria Zanella

Via Padana gg

| 35020 S.Angelo di Piove (PD)
zanella.annamaria@libero.it

1966 geboren/born

1980-198 |stituto Statale d'Arte
Pietro Selvatico, Padova

1988-1992 Academia di belle Arte,
Venezia

1987-2000 |stituto Statale Pietro
Selvatico, Padova

2005 Vortrag/lecture, Neues
Museum Niirnberg

2006-2007 Tutor, Alchimia lewellery
School, Firenze

Auszeichnungen/Awards
1984 "Diamanti Domani”, Concorso
Dee Beers, Stresa

1984 Premio De Beers

1991 Premio Fandazione Bevilacqua
la Masa, Venezia

1997 Herbert Hofmann Preis

2001 Anerkennung/honourable
Mention, 2nd Cheongju International
Craft Biennale Competition

2002 Bayerischer Staatspreis

2006 Herbert Hofmann Preis

2006 Selezione Glassdressing VI

Concorsa Internazionale Design
Trieste Contemporanea, Trieste






